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అట్రమోది భొవు 
లు. బాజీ 


విద్యలు పూర్తిఅయినతరువాత "దోణాచార్యులు శిష్యులందరినీ పిలిచి, “నా 
గురుదకీబుమాట యేమిటి?” అని అడిగాడు. అందరూ చేతులుకట్టుకు నిల 
కడి, ' మీరేమి కోరినా ఇవ్వటానికి సిద్దంగా ఉన్నా మన్నారు. అప్పుడు ' దోణుడు 

“నాకు కావలసిందల్లా ఒక్కులేు : ఐశ్వర్యగర్వంతో మిట్టిపడుకున్న ఆ [దుప 
దుఖ్ది ఒడిచికట్టి తీసుకురావాలి" అని చెప్పాడు, 

' ఒన్‌, దీనికముఐఎది!* అంటూ వారు కవచాలు ధరించి, అస్త్రశ గస్తాలు 
చేతపట్టి, రథాలు తయాకుచేసుకుని, (దుపదుని పైకి యుద్దానికతయారై వెళ్లారు. 
అందరూ వెళ్ళారుకాని, అర్జునుడుమాతం అప్పుడు వెళ్ళలిదు, 

ఈ వార్త ముందుగానే తెలిసిన (దుపదమహారాజు తన సైన్యాలను సిద్ధం 
చేసుకొని తలపడ్డాడు. గొప్ప యుద్దం జరిగింది. (దుపదుని బాణాలు కౌరవుల 
కవచాలను చిల్చిచెండాడినై. మురుకుమారులందరూ చావుదెబ్బలు తిని, 
పాండవులున్న చోటికి చేరుకున్నారు. 


అప్పుడు అర్జునుడు గురువుకు (పఖమిల్లి. ధర్మరాజుకు నమస్కరించి, 


అనుమతిపుచ్చుకొని, (దుపదునిమీదికి అత్యుత్సాహంతో బయ ల్రై వాడు. 

(బ్రహ్మాండమెన మత్సా్యాలు సము(దాన్ని ఆల్లకల్లోలంచేనే సేటట్టుగా భీముడు 
గదాపాణి అయి, (దుపదుని యేనుగులను కొట్టాడు. అవి కౌసడలలాగో [కింద 
కూలుతూవచ్చినై. _దుపదుని సైనికులు నివ్వెరపడి చూడసాగారు. గురువు 
ఆజ్ఞ నెరవేవ్చాలనే గట్టి పట్టుదలతో అర్జుకుడు (పళయకాలపుటగ్ని లాగా 
(పజ్వరిల్లి, (దుపదుని రథం చుట్టుముట్టి, మహారథుడైన ఆ (దుపదుని పైన 
- ధారాపాతంగా శరవర్షం రురిపించాడు,. అయేసరికల్లా (దుపదుడు అదృశ్యు 
డయ్యాడు |! పాంచాల సైవ్యంలో హాహాకారాలు చెలరెగినై. అప్పుడు దుపదుఖి 
రక్షం౦చటానికని సత్యజితుడు అర్వ్యనుడితో యుద్దంచేశాడు, కాని వాని రథం 
కూలిపోయింది, సైన్యం చెవరిపోయింది. సత్యజత్తు పలాయితుడయ్యాడు. 

అప్పుడు మళ్ళీ ఆఅర్జునుడికీ (దుపదుడికి మధ్యని ఘోరమైన యుద్దం 
జరిగింది. అర్జునుడి దెబ్బలకు తట్టుకోలేక (దుపదుడు పారిపోబోతుండగా 
వానిని అర్జునువు పట్టి కట్టి, (దోణాచార్యునివద్దకు తిసుకపోయి, ఆయనకు 
తన గురుదక్షిణగా సమర్పించాడు. 


గళ్లూ 


“మ. "ఫా 
వ్య భట్‌ మమా అడ. త. 
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ల ల రానాకు ఇటో 


(బుహ్మదత్తుడు కాశినగరాన్ని పరిపాలించే 
కాలంలో, ఒకప్పుడు బోధిసత్వుడు లేడిగా 
జన్మించాడు. ఆలేడి బంగారులేడి, దాని 
కన్నులు కెంపులలాగా మెరిసిపోతూన్న యి. 
గిట్రలు వెండి వాటిలాగా తళతళలాడుతు న్నై. 
దానినోరు అక్కపూసినట్టు ఎ్యరగా వున్నది. 
ఆ బంగారులేడి, ఒక మరిచెట్టుకింద నివ 
సినూ, ఐదువందల లేళ్లుగల ఒక మందకు 
పెద్దగావుంటున్నది. దానికి 'మృరిచెట్టులేడి" 
అని పేరు, 

అ సమీపంలోనే ఒక రావిచెట్టుకింద మరి 
ఒక లేడి నివసిస్తున్నది. అదీ బోధిసత్వుని 
లాగా అందమైన లేడే, బంగారపుభాయదే. 
దాని పెద్దరిక ంకిండకూడా ఒక ఐదువందల 
లేళ్లు గల మంద ఉంటున్నది. దీనికి “రావి 
చెట్టులెడి” అనిపేరు. 

అ కాలంలో కాసరాజుకు వేట ఒక 
వ్యసనంగా ఉండేది, రోజూతనవెంట వేటకు 





రమ్మని [పజలనందరినీ నిర్భంధించేవాడు. 
ఈ ఒతిడి సహంచలేక్త, ముఖ్యులు పది 
మందీ ఒకచోట కూడి ఇలాయోచించారు, 
"ఈ రాజుకిపట్టిన వేటపిచ్చివల్ల మన 
పనుఐన్ని నాశనమవుతున్నయి. ఈ బాధ 
తప్పించుకునటందుకు-__రా జు గారి తోట 
లోనే తిండీ, నీళ్లూ సదుపాయందచేసి, లేళ్ల 
మందనుతెచ్చి వదిలితేనో!” అని అను 
కున్నారు. ఇందుకు అందరూ సమ్మతించారు, 
అనుకున్నక్రు తోటలో మంచి గరిక మొలి 
పించి నీబివసతి అమర్చి, సిద్దంచేశారు, 
జనమంతా కలిసి, ఆడవులకు పోయి 
లేళ్ళను పట్టసాగారు. వాళ్లు పట్టిన 
వాటిలో, లేళ్ళమందల పెద్ర్ధలెన మృరిచెట్టు 
లేడీ, రావిచెట్టులేడీ దొరికపోయినై. పట్టిన 
లేళ్ళనన్నిటినీ వాళ్ళు సిద్ద +చెసివుంచిన 
'తోటలోపలికి తరుముకుపోయారు. అన్సీ 
తోటలోపలికి పోగానే ద్వారం మూసివేశారు. 
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స స గల 
న - మదచదండునడతడడుడదటు 


తరువాత వాళ్ళు రాజువద్దకు పోయి, 
“ప్రభూ !--మా పనులు పొడుగాకుండా, 
మీ సౌకర్యంకోసం మె మిఏర్పాటు చేశాము. 
దయవుంచి, యిటుపైన ఆ తోటలో లేళ్లను 
మి ఇష్టారాజ్యంగా వేటాడి, అఆరగించ 
వచ్చు” అని విన్నవించారు. 

వాళ్లకోరిక,పకారం, రాజు వెళ్ళి తోటలో 
చూచేసరికి బంగారుఛభాయగల లేళ్లు రెండూ 
కంటబడినై. వాటిని చూచి ముచ్చటపడి, 
' ఈ రెండింటినిమాతం కొట్టకూడదు” అని 
ఆజ్ఞాపించాడు. వేటకు రోసా రాజే వెళ్ళే 
వాడు, ఒక్షొ కప్పుడు వంటవాడు వెళ్లివాడు. 


షి . ణి లశ శాఖ శశి 
య ం ం 
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లాలా యయలాణలి 


రాజు ఎక్కు పెట్టిన బాణం చూడటం 
తోనే లేళ్లు భయపడి, చెల్లాచెదురుకావటం, 
దెబ్బతిన్న లేళ్ళు లెక్క లేకుండా, చచ్చి 
పడిపోవటమూ మామూలయింది. అప్పుడు 
మృరివెట్టులేడి ఐన టోధిసత్వుడు రావిచెట్టు 
లేడిని పిలిపించి ఇలా అన్నది: 

“ మితమా!---వేటలో మన లేళ్ళు 
లెక్కాష్మతం లేకుండా చచ్చిపోతున్నాయి. 
చచ్చేవి చస్తూవుండగా, అనవసరంగా అనేక 


మైన లేళ్ళు దెబ్బతింటున్నాయి. రోజూ 


ఒక లేడిఐనా చచ్చేతీరాలి కనుక, వంతులు 
ఏర్పరుద్దాం. వంతువచ్చిన లేడి తిన్నగా 
వథ్యశాలకు పోవటం, క తికింద కొయ్యమిద 
మెడ చాచటం మామూలుచేదాం, అలాబఐళతే, 
తక్కిన లేళ్లకు దెబ్బలు తప్పుతై,” 

ఈ ఎర్పాటు రావిచెట్టులేడికి నచ్చింది. 
అది సమ్మతితెలపగానే, నాటినించి ఒకొక్క 
మందలోనించి రోజూ ఒకొక్క లేడి వథ్య 
శాలకు పోయి, కత్తికింది కొయ్య పైన మెడ 
పెడుతూవచ్చింది. ఇందువల్ల మందలలో 
వుండే తక్కిన లేళ్లకు దినదినగండం తప్పి 
పోయింది, 

ఇలావుండగా, ఒకరోజున--- 

రావిచెట్టులేడి మందలో వుండే ఒక 
చూలులేడికి వంతువచ్చింది, వెంటనే అది 
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తన యజమానివద్దకు వెళ్ళి నేను నిండు 
చూలాలిని,. ఇక కొద్దిరోజులు పోతే నేనూ 
నా బిడ్రాకూడా రాజుగారి ఫలహారానికి ఉప 
యోగపడతాము. కనుక, ఇప్పటిమట్లుకు 
నన్ను వదిలి పెట్టండి * అని అనేకవిధాల 
(పాథధయపడింది. 

అందుకు రావిచెట్టులేడి “టట్‌, అలా 
వీల్లేదు, యొవళ్ళకర్మ వాళ్ళు అనుభవించి 
తీరవలిసిందే. నీవ౦తుకి మరొకళ్ళను 
పంపటం పనికిరాదు” అని నిష్కర్షగా 
చెప్పింది. అప్పుడు ఆ చూలులేడి బోధి 
సత్వుడిదగ్గరకు పోయి తన విచారగాధ 
వలపోసుకుంది. 

బోధిసత్వుడు అంతావిని, “ నికువచ్చిన 
భయమేమీలేదు, నువు వెళ్ళు, నిపాణానికి 
న్నాపాణం అడ్డు '* అని ధీమాచెప్పి పం 
పాడు. ఆ చూలులేడి వెళ్ళగానే, మరి 
చెట్టులేడి సరాసరి వధ్యశాలకు పోయి్య తల 
క తికింది కొయ్య పైన పెట్టి నించుంది, 

అంతలో రాజుగారి వంటలవాడు వచ్చి 
చూచి, ఆశ్చర్యపోయాడు. “ అదేమిటి! 
(పభువువారు క్షమించి వదిలిన ఈ బంగారు 
లేడి వచ్చి నించుందేమిటి!॥!” అంటూ, 
పోయి యీవార్త రాజుకు చెప్పాడు. ఈ 
వార్త వినగానే రాజు రథంయెక్కి, పరి 
పటట తాలాటి 


రీ 
చుండు ఎట అప్‌ంటాంచముాాళు 


చనం నంత 


ల. 
/ పం. ం. 


తా రత్త 





వారంతోసహా అక్కడికి వచ్చేశాడు. వచ్చి 
బోధిసత్వుడితో 4 లేళ్ళరాజా నిన్ను 
స్వెచ్చగా ఉండమని వదిలిపెట్టాముకదా ! 
నివువచ్చి ఇలా మామూలులేడిలాగా 
క తికింద మెడ పెట్టడమేమిటి?ొ అని 
అడిగాడు, 

“'పభూ !-ఇందులో మరేమీ విపరీతం 
లేదూఅంటూ, అరోజు వంతు వచ్చిన 
చూలులేడి కథ అంతా వినికిడిచేసింది. 

_ మృరిచెట్టులేడిమాటలు మెచ్చుకొన్నాడు 
రాజు. 'ఓ లేళ్లరాజా !-నీవంటి ఉదారుఖ్ణీ, 
కరుణాళువునీ, (_పేమమూర్తినీ మానవ 


వళ త వ క 
అ 4 స్ధల ఇసు పి శీత శల శరత 
నా త్‌ో ఖ్‌ త్స లే 


తాట 


స్పా 


ధం ంప పాం స ఉం టంట 


జాతిలోకూడా ఎక్కడా నేను చూడలేదు, 
నిన్నుచూస్తే నాకు. చాలా సంతోషమవు 
తున్నది. లే. నిన్నూ ఆ చూలులేడినికూడా 
వడిలేస్తున్నాము " అన్నాడు, 

' దేవరా '-మా రెండృుపాణాలుమటుకు 
మీరు రక్షిస్తే అంతమ్మాతాన ప్రయోజనం 
యేమున్నది? మీ ఆజ్ఞ్జవల్ల, తోటలో వుండే 
ఒక లెడిపాణం కాపాడినట్టు అవుతున్నది. 
మరి, తక్కిన అన్నిటిమాటా యేమిటి ప్రభూ!” 
అని ఆడిగింది మృరిచెట్టు కాడి, 

“వాటిని వదిలేస్తున్నాం” అన్నాడు 
రాజు, ఎంతో ఉదారంగా, 

“లేళ్లకఘుమ్మాశం ప్రభువులు వదిలేస్తై 
యేమైనట్టు?.-- అడవిలో చతుష్పాత్తులు 
ఎన్సో వున్నాయికదా? అవికూడా లేళ్లవంటి 
(పాబులేకవా? అవిమాతం రక్రింపబడ 
పద్దా?” అని మళ్లీ అడిగింది మరిళ ట్రులేపి. 

“సరి, జంతువులన్నిటిని వదిలి 


పెస్టుస్తాం-" ఆసి అభయమిచ్చాడు రాజు, 


నా 


స గ . వ 





అంతటితో ఊరుకోలేదు మ రిచెట్టులేడి, 
“విలికా!.-చెట్లమీది పక్షులూ, నీటిలోని 
మనవంటి [పాణులేకదా! 
జంతువులనూ పకులనూమట్టుకు ప్రభు 
వులు రక్షిస్తే వమైనట్టు?” అని మళ్ళీ 


చేపలూకూడా 


(ప్రశ్నించింది. 

కలి అవును, నువు 
సబబుగా వుస్నది. _పాబిలన్నిటిని తాక 
కుండా వడిలేన్తున్నాం (7 


చెప్పినమాట చాలొ 


అస వాగ్గానం 
జేశాడు రాజు, 
ఇలా (పాణకోటి అంతటిపకానా రక్షణ 
పాందటానికి వాగ్దానం తిసుకొన్నతరువాత 
బెట్టు. నార్థాయం పాలించు. ఈ (పపం 
చంలోగల (పాణికోటి అంతటినఎి దయతో 
చూడు. తరించు” అంటూ, ఎన్నో నీతులు 
బోధించాడు. "తరువాత మళ్ళి అడవిలోని 
తన సానానికి తకు వెళ్ళిపోయి నిశ్చింతగా 
జ 
వుంటున్నది, మృరిచెట్టులేడి. 


౮ రాజా !--ధర్మం నిల 


మై ా జ్‌ 





౨ ఒకె -&..వకనేన.3 


మ్‌ కట! 


జీ. 
గ యు ల 


741 గొ టళానో! 





ర్తింకలో ఎక్కడినుంచి వచ్చిందొ, ఒక బాణం జుంయ్యిమంటూ కాలపొశంలా పచ్చి మునలిగంగులు 


గుండెలో గుచ్చుకొన్నదిె. 


గుండెలో గుచ్చుకొనిపున్న బాణం లాగివేశాడు. పాపం గంగులు ఒక్కసారి 


దెబ్బతో [కిందపడిపోయా. డకను, 


జాలిగుంతె గల విజయవర్మ అతని 


స | అబ్బా లు 


అని మూలిగి [పాణాలు పదిలాడు. బాణం చేతిలో పట్టుకొనివున్న విజయవర్మ దానిని పరీక్షించి 


చూచ్చి *' ఇది చాలా చితమైన జాణం” అన్నాడు. 
అని చిన్న అక్షరాలతో చెక్కివుంది. 


"నేడు మధ్యప్రాంతమని పిలువబడుతున్న 
వింధ్యాచల పరిసర పాంఠతం ఆనాట్‌క చిన్న 
చిన్న రాజ్యాలుగా విభజింపబడి వుండేది, 
అప్పటికి హిందూ, బౌద్ద స్మామాజ్యాలు 
అంతరించిపోయినై. కాని మొగలులు 
ఇంకా అడుగుపెట్టలేదు. చాలా గథ్డురోజు 
అవి. అదుపులో పెస్టేవారు లేక చిన్నచిన్న 
సామంతులు తమలోతాము కొట్టాడు 
కుంటూ వుండేవారు. దేశం అరాచకంగా, 





అ బాఖంమీద * గ్గంగులుకు “థబ్ర్బవెధి” కోనుక* 


ఆఅ శబ్దవేధినిగురించిన ఈ చితకథ కొన్నివందల వీళ్ళనాటిది : 


అల్లకల్లోలంగా ఉండేది, అఆబోతుల పోరులో 
లేగదూడలు నలిగిచచ్చినట్టు ఈ (ప్రభు 
వుల కొట్లాటల్లో _పజలు నలిగిచచ్చేవారు. 
సరే అక జమీందారుల సంగతీ, ఖామం 
దుల సంగతీ చెప్ప్బ్పదేమిటి? ఒక్కొక్కరు 
ఒక్కొక్క చిన్నదండు [పోగుచేసి .వాటి 
సాయంతో లోకులను దోచుకొంటూ ఉండే 
వారు. ఇందువల్ల ఆరోజుల్లో ఏ అండా లేని 
పేదవారికి బొత్తుగా రక్షణ వుండేదికాదు 





' చందమామి ర 





ఇకో . కరాలులనాల వ్‌” ఆనా. ఆలం -ననానుాలలాలానానా లావు నాాడసిననునాలాలా మలాల. ంకకసలాం-తేమ అ నననినానకా ననా అలనననననననాల 


శత 
అ 
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నాడు వింధ్యపరిసరాల్నొ పెద్దరాజ్యాలని 
చెప్పతగినవి రెండే ఉండేవి: ఒకటి బీన 
ల్పూరు రాజ్యం. 
రాజ్యం, 
సూర్యవంశీయులు, వారి తాతలు అన్న 
దమ్ముల బిడ్డలు, వీదో గృహకలహం వచ్చి 
ఇదివరకు ఒకటిగా వస్తున్న బిసల్పూరు 
రాజ్యాన్ని ఇద్దరూ చెరిసగం పంచుకొన్నారు. 
ఈవిధంగా కోసల్పూరురాజ్యం విర్పడింది, 

అప్పటినుంచి ఈ రెండు రాజ్యాల 
మథ్య పచ్చగడ్డి వేస్తే భగ్గున మండుతూ 
వచ్చింది. దాయాదుల పోరు ఎవ్వరెరుగనిది! 
మన కథాాపారంభాన ఒకనాటి సాయం 


అాంలవారాలాలనాలాలాలవాలాచవాలాం 
పెట ఉల సల శి ఆ ల సీ స ఎంసి ఆ 
యాల చలా కుల బంక్‌ చుసా పం న్‌ యా 


తమ్ముల * 


ఖ్‌ 


రెండవది కోసల్పూరు. 
త్ర రాజ్యాల ఆధిపతులిద్దరూ = 


అశ రార చూాాలూాలొ అ 
౪ చంద మూువు పాాలాషా 


రాకా కటు సున యారు 
అం క్యన జం శో శి ట్య శల భ్తీ* ల జా వ! 


ళో 
లే 


కా 
కాలం, కోసల్పూరు సరిహద్దులలోని 
గిరికోటలో రణభేరి (మోగసాగింది. గిరికోట 


కోసల్పూర్‌ లోనిదే ఐనా బీసల్పూర్‌ రాజ్య 
సరిహద్దును తాకుతూ ఉంటుంది. ఆ కోట 


యజమాని పేరు భీమవర్హ, ఆయన 


(ప్రస్తుతం కోటలో లేడు. మైనికులతో: సహా 


 . రామనగర్‌ వెళ్ళిఉన్నాడు. ఇప్పుడు ఆయన 


పురోహితుడూ, అంతరంగిక మితుడూ ఐన 
సోమశర్మే దుర్గాధిపతి. 

రణఖేరి వినగానే, రామనగర్‌ వెళ్ళగా 
కోటలో మిగిలివున్న పుముషులంతా ఎక్కడి 
పని అక్కడనే వదిలేసి, మొగసాలవద్ధ 
(పప్రోగయినారు. అక్కడ పది హేడు పద్దెనిమి 
దేంణ్ల రౌతు ఒకడు సమస్తమైన ఆయు 
ధఛాలూ ధరించి నిలబడిఉన్నాడు, అతటే 
ఖమవర్మ పెంచుతున్న యువకుడు, అతని 
పేరు విజయవర్మ. 

ఈ [పోగయిన పషారులు 'అనలుసంగతి 
ఏమిటీ? అని ఒకరినొకరు (పశ్చించుకోవటం 
చూచి ఆ యువకుడు మళ్ళి కోసల్పూరు, 
బిసల్పూర్‌ రాజ్యాల రెండిటిమధ్యా యుద్దం 
జరుగబటోతున్నదన్సీ భీమవ ర్మగారలు 
ఆయుధం పట్టగల (పతి పురుషులు తోడ్కొని 


రమ్మని కబురంపారనీ, వారికి చెప్పాడు, 


న్‌ 


తాళాయారాలయా 
అర్టీన పనే ఎకి సల (ఓ 
ఆ ము ఖో 

వి ఆనా ల్‌ ననా టో 





రవాంంట్‌్‌ ల్‌ నర నలో వాల ఎగ అకట క్‌ క్‌ సట్‌ నో స 
టట నర ర. 


ఈ సైనికుల జస్టకు రామసింగు నాయ 
తకుడుగా వుంటాడని, సోమశర్మగారు ఈ 
విషయమై స్వయంగా అజ్ఞాపిస్తారనికూడా 
చెప్పాడు అఆ యువకుడు, 

ఈవార్త విని జనులు రకరకాలుగా 
-మాట్లాడుకొనసాగారు. దుర్గాధిపతి ఐన భీమ 
వర్మ ఆంటే వారికపరికి ఆఅస్టై ఇష్టంలేదని 
ఆ మాటలవల్ల స్పష్టంగా తెలుస్తుంది. ఇంత 
లోనగు్ముురంఎ క్రి రామసింగుకూడావచ్చాడ్యు 

వచ్చిరావటంతోనే అతడు ' అంతా 
సిద్ధంకండి, చీకటి పడకముందే మనం 
శయలుదేరాలి అన్నాడు, రామసింగు అంక 
శీమవ ర్మగా రికి కుడిబుజంలాంటివాడు, 
ఆయన ఆఅజ్జప్రకారం ఎక్కుడివాళ్ళక్కడ 
అంతా సిద్ధంకాసాగారు. ఇంతలో రామ 
సెంగు ఒకనిని పిలచి ' ముసలి గంగు 
ఎక్కడ ?' అని అడిగాడు. 

* బహుశా చేనుపనిలో ఉండివుంటాడు ” 
"అని ఆవ్యక్తి జవాబుచెప్పాడు. ముసలి 
గంగులు చెను కోటబయట వున్నది, 
ఎజయవర్మా, రామసింగూ ఇద్దరూ అక్క 
డికి దౌడుతిశారు, 

ముసలిగంగులు చేలో పనిచేసుకుంటూ 
వీవో కూనిరాగాలు తీస్తున్నాడు. వీళ్ళిద్దరూ 


అలో కాకక ఆాన్‌ 


లాతావావావతాతాడవాతాదడాతడా వాహాలాళమనాలాలలలాలాు 
శీ క్‌ పీ శవ శీ న్‌్‌ ఆరవ సట “ వల టల అ ఉత శవ ఇత పాల శకి ఖల శిల శా 
ఎంత 0 అల చలల తం లలల 


క్యా 


(క్‌ | టు భ్‌. వచ్‌ ఆ 
వ క న్‌ 0౯! రసన కం 





వచ్చిన అలికిడి విన్నాడో లేదో, తలెత్తికూడా 
చూడలేదు. ' ఏమయ్యా గంగయా ! నికు 
పిలుపు వచ్చింది, ఇప్పుడే వచ్చి కోటలోని 
సైనికులకు నాయకత్యంవహించమని సోమ 
శర్మగారి ఆజ్ఞ ' అని అన్నాడు రామసింగు, 
' నువ్వు ఉన్నావుగదయ్యా*' అన్నాడు 
గంగులు నవ్వుతూ. “ఆయన వుండడు, 
కోటలో ' ఉన్నవారందరినీ (పోగుచేనుకుని 
ఆయన రామనగర్‌ వెళ్లటోతున్నాడు, 
భీమవర్మగారు కబురంపించారు” అన్నాడు 
విజయవర్మ, 

“అయిలే మరి నేనిక్కడ నాయకత్వం 
వహించే బెవరికి ?*' అన్నాడు గంగులు, 


వలా తక తనరు. క 2 ప ాతేంంటమిు [= 
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"శతువు లెక్కడినుంచి వస్తారయ్యా 


--| ఇక్కడికి? రాంనగర్‌లో ఉన్న నున 





సైన్యాలు తప్ప దగ్గరలో వేరే సైన్యాలు. 
| లేనిదే? అన్నాడు రామసింగు* 
| పిచ్చవాడా! భీమవర్మనూ, అతని అను. 


రియ 


చరులనూ దెబ్బతీయడానిక వేరెక్కడి. 


నుంచో రావాలటయ్యా శతువులు? ఈ 


“ఆరుగురు సైనికులూ, సోమశర్మ గారూ 
ఇక్కడ వుంటారు" అన్నాడు రామసింగు,. 
కాని గంగులు అతని మాట విననేలెదు. 

అతడు థగ్గరలోనే ఉన్న అరణ్యంవైపు 
చూస్తున్నాడు, 'వీమిటంత పీక్షగా 
చూస్తున్నావు?" అని అడిగాడు రామసింగు, 


“పక్షులు. అన్నాడు గంగులు అలాగే 
చూస్తూ. రెండువందల గజాల దూరంలో 


ఉన్న చెట్టగుబురుమిద ఒక వపమలగుంపు 
చెల్లాచెదురుగా ఎగురుతూ అరుస్తున్నది. 
“పక్షుల్ని చూచెదెమిటయ్యా శ అన్నాడు 
"అదే తెలివితక్కువ. 
(కొత్త 


రామసింగు, 


పకులం'కే న నికి కాపలా. 


అ అణాలు 


చుట్టుపట్ల ఉన్నవారిలో మనని ద్వేషించని, 
వారెవరు * అన్నాడు గంగులు. 
రామసింగు నోటినుంచి కొంచెంసెప్పు 
మాట రాలెదు. గంగులు చెప్పినది. నిజ. 
మన్న సంగతి అతనికి బాగా తెలుసు, 
“సరే సరే, ఇక వద, సోమశర్మగారు ఇప్పు 


టకే మండిపడుతూ ఉంటారు. ఐనా ని! 
నోటికి హద్దులేదు ” అన్నాడు, ఇంతలో 
ఎక్కడినుంచి వచ్చిందో, ఒక బాణం 


జాంయ్యిమంటూ కరాలపాశంలా వచ్చి 
ముసతి గంగులు గుండెలో గుచ్చుకొన్నది. 
దెబ్బతో [కింద పడిపోయా డతను. రామ. 
సింగు న మ ఉన్న ఒక 


చరా వా ళ్‌ ఖ్‌ అజా ణో నానా ల్‌ో ళో జ్‌ లా 
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ఖుండరాయి వెనుక దాగాడు. విజయవర్మ 
ఈతన ధనుస్సు తీసి బాణం ఎక్కు పెట్టి 
చూవసాగాడు. 
అరణ్యం (ప్రశాంతంగా ఉంది. ఆక్షు ఐనా 
“కదలలేదు. 

రామసింగూ విజయవర్మా బాధతో 
'కొట్టుకలాడుతున్న గంగులువద్దకు వెళ్లారు. 
జాలిగుండెగల విజయవర్మ అతని గుండెలో 
గుచ్చుకొనివున్న బాణం లాగివేశాడు. 
పాపం, గంగులు ఒక్కసారి “ అబ్బా 1. 
అని మూలిగి పాణాలు వదలాడు. 

చేతిలో బాణం పట్టుకొనివున్న విజయ 
-వర్మ దానిని పరీక్షించిచూచి 'ఇది చాలా 
'చితమైన బాణం ” అన్నాడు. 'విదీ, నన్ను 
చూడనీ ? అని రామసింగు బాణం తిసికొన 
బోయాడు. విజయవర్మ బాఖంమిదనున్న 
నెతురు తుడిచి చూపించాడు. ఆ బాణం 
మీద ''గంగులుకు “శబ్దవేధి' కానుక” అని 
చిన్న అక్షరాలతో చెక్కివుంది. ' శబ్రవెధి ? 
ఎవరీ శబ్దవేధి? దొంగపేరులాగుందే ? సరే, 
“మనకూ్కూడా ఇవేగతి పట్టిందాకా అక్కడ 
ఎందుకు కూచోవాలి ? గంగులు లేడుగనుక 
“కనీసం గంగులు శవాన్నయినా తిసుకపోదాం 


ఆ రభఖ్యు౦వైపు ॥ నాని 


వట అన్నాడు రామసింగు, 


నళ 
అన్ను పి నలు. బున యాలో 


క 





ఇదరూ కలిసి గంగులు శవాన్ని దగ్గర 
లోనే ఉన్న అతనింటికి మోసుకువెళ్ళారు. 
వెంటనే సోమశర్మకు ఖబురువెళ్ళింది. 
అతడు కొద్దిసేపట్లోనే “విమయ్యా! ఏమి 
జరిగిందేమిటి?” అంటూ వచ్చాడు, '“ఇంకెం 
జరగాలని? గంగులును చంపేశారు ! 


అన్నాడు రామసింగు. 
ఈ వార్త వినగానే సోమశర్మకు 
ముచ్చెమటలు పోశాయి, ముఖం వెలవెల 
బోయింది. కాళ్లు గజగజ వణికాయి. 
ఆసనంమీవ కూలబడ్డాడు. 
' అది ఎలా జరిగివుంటుంది ?” 
బొంగురుగొంతుకతో అన్నాడు, 


అని 
అప్పుడు 


పాం చందమా వు జహా జాహహజహనాషాు' 
2. 


త టా 
ఎం దుమ! 
నా యయా. 


వాటం! 
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విజయవర్మ అతనికి ఆ బాణం చూపిం 
చాడు, ' శబ్బవేధి గ్గ శబ్ద వేధి 'పేరుతో నాటక 
మాడుతున్న ఈ శత్రువు ఎవరు? మన 
చెరుపు కోరేవారు చాలమంది ఉంటారు. 
కాని ఇంతటి సాహసం ఎవరికుంది! ఎవ 

డితడు? బాబూసింగా? కాదు, (పమార్‌ 
వంశంవాడా? కాదు. మరెవరై ఉంటాడు? 
ఏమంటావు సింగూ 1 అన్నాడు సోమశర్మ, 
'చండీదాను కాగూడదా ? అన్నాడు సింగు, 

“లేదు. లేదు." అలాంటివాళ్ళకి. అంత 
సాహసం ఎన్నడూ కలగదు, మళ్ళి 
యుద్దం రేగబోతుంది. తప్పకుండా ఎవడో 
బీసల్పూరువాడే ఈ పని చేసివుంటాడు ” 


ఆ వున 


లాలూ టొాలనవారూలనాళవార ఎలా ఎలు రార ఎర ్ట్టా 
1 ఎంట యంటంంల టంత తం 


అన్నాడు సోమశర్మ. 'మీరు బలేవారండీ*ి 
అన్నీ తెలిసీ ఇలా అంటారేం సోమశర్మ 
గారూ! మన భఖమవర్మగారికి ఒక పక్షమనేది. 
లేదన్నవిషయం౦ ఎవరికి తలియదు? 
గిట్టుబాటుగా ఉండేపకం ఉంటా డాయన-. 
శతువులు జయటనుంబే రావాలా? ఆయను 
ఎన్ని కొంపలు కూల్చలేదు? ఎన్ని 
ఘోరాలు చేయించలేదు? ఎన్ని నిండు: 
(పపాణాలు తీయలేదు? అని ఆవేశపడుతూనేః 
సింగు హఠాత్తుగా ఆగిపోయాడు. 

సోమశర్మ చల్లగా అంటున్నా డు-- 
'సింగూ, నీ నోరు కొంచెం దురుసు. 
ఎందుకైనా మంచిది. కొంచెం అదుపులో 
పెట్టుకో, తరువాత విచారించి లాభం 
లేదు” అని, మాటమార్చి "గంగులు లేడు. 
నిన్ను పంపితే కుదరదు, నువ్విక్కడే. 
ఉండాలి, కాలం మంచిదికాదు” అన్నాడు. 

ముగ్గుకూ బయటకు వచ్చారు. విచ్చి, 
గు[రాలెక్కి మొగసాల వైపు వెళ్ళా రు, 
అక్కడ (పోగైవున్న సైనికులను చూడగానే. 
సోమశర్మకు కొంత ఊరటకలిగింది.. 
' పరవాలేదు. భఖమవర్మగారు కోపపడవల 
సిన పని ఉండదు” అన్నాడు. ఇంతలో 'అతఈ 
నెవరు?” అంటూ సింగు ఉలిక్కి పడ్డాడు... 


లయల మాల యుల కలపకు 


ఇయసాపంజాాంాాాాంాుట చంద మావు. కాటపుాులటాుట 
టంట 


శక 
గ. 


ఎవడో మొగసాల వెనుకనుంచి 
పారిపోతూ కనుపించాడు. ' పట్టుకోండి, 
చూస్తారేం? అని సింగు ఒక్క కేకవేసి 
గుురాన్ని దొడుతీయించసాగాడు. చాలా 
నుంది అతనిని అనుసరించారు. కాని 
అందరికంకే తెలివైన పని చేశాడు విజయ 
వర్మ, బాణం ఎక్కు పెట్టి కొట్టాడు. కాని 
గురి సరిగా లకపోవటంవల్ల బాణం ఆకొత్త 
వాని గురాన్ని రాసుకొంటూపోయింది. 

ఐతే అతడు అదృష్టపంతుడు. అందరినీ 
తప్పించుకొనిపోయి అరణ్యంలో మాయ 
మయ్యాడు, నిశాశచెంది తిరిగివచ్చారు 


అంతా. ఇంతలో నారాయణ---సోమశర్మ 
అనుచరుడు--'ఇదేమిటో చూడండి" అంటూ 


ఒక లేఖ పట్టుకొచ్చాడు. దానిమీద చిత 
మెన పాట ఒకటి రాసివుంది. సోమశర్మ 
ఆఅపొాట్ల ఇలా చదువసాగాడు ;--- 
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వాలు ములలో వాజంచుూలాదలక మ ఇ లు అలకా 


అభయవర్మ గొంతుక కోశాడే చేతులార తాను. 
భీమవర్మ (దోహికి నాఖ్గవదే, కాదనగలడెవడూ ? 
యాదపవంగశపు ముసలం వాడే, వాడుకాక ఎవడు? 
(ద్రోహుల్లారా ! మిమీ చేతలు తలచుకొనండింకా, 
మీ వెల్చులు ఎవరన్నా వుంటే పిలుచుకొనండింకా. 
అట్టు శబ్లవెధి, 
అతని అనుచరులు, 

ఇది చదివి సోమశర్మ *" అయ్యయ్యో ! 
ఎంతఘోరం ! ఎంతఘోరం ! మైగా నేను 
అభయవర్మ గొంతు కోశానట. ఇఅంతకంకు 
పచ్చిఅబద్ధం ఇంకేమన్నా వుందా?" అనటం 
మొదలెట్టాడు. 

అప్పుడు రామసింగు అతని దగ్గరకు 
వెళ్ళి చెవిలో విదో చెప్పాడు, వెంటనే 
సోమశర్మ నోరు కట్టుబడిపోయింది. అతడు 
విజయవర్మవైపు బెదురుగా చూడసాగాడు. 
దీనికి కారణం విజయవర్మ (గహించక 
పోలేదు. అతని తండడిపేరే అభయవర్మ. 
అసలుసంగతి ఏమిటో ఎవరికీ తెలియదు. 





కాని మొతానికి అతని తండి చాలా విళ్ళ 
(క్రితం గిరికోటలోనే హత్యచేయబడథ్థాడు. 

అప్పటిలో ఆ హత్యనుగురించి చాలా 
అలజడి బయలుదేరింది. కొంత విచారణ 
కూడా జరిగింది. కాని రోజులు మంచివి 
కాకపోవటంవల్ల, నెరం ఎలా జరిగిందో 
నిర్దారణ చెయ్యటానికి, నెరస్ట్యుఖ్ణి పట్టుకొని 
దండించటానికి వీలులేకపోయింది, 

తరువాత సోమశర్మ రామసింగుతో కలిసి 
ఆలోచించి, జరిగిన విషయాలన్ని విపు 
లంగా ఒక ఉత్తరం రాసి విజయవర్మ 
చేతికి అచ్చాడు. 

(కొత్తగా తను [పోగుచేసిన సైనికులను 
వెంటబెట్టుకుని విజయవర్మను భీమవర్మ 
గారి వద్ధకు వెళ్లమని ఆజ్ఞాపించాడు. చెప్ప 
వలసిందంతా ఐనతరువాత విజయవర్మ 
ఉత్తరం మొలలో దోపుకొని తన దళంతో 
పాటు రామనగర్‌ బయలుదేరాడు. 

(ఇంకా వుంది) 


ల ఆకల లట లా. ఇ 
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నః ణా ా ను 
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కిష్టన్న ఒక చిన్న బియ్యంమరకు యజ 
మాని. అతని మర కృష్ణవొడ్డున వున్నది. 
మర చాలా చిన్నదైనా కష్టన్న న్యాయమైన 
వాడని పేరు పడటంచేత, చిన్నచిన్న కాతా 
దారులూ, వ్యాపారులూ, ఎక్కువగా అతని 
వద్దకే వచ్చేవారు. 

వడ్లు ఆడినందుకుగాను కిష్టన్న అందరి 
లాగా డబ్బులు గాక, తెచ్చిన థాన్యంలో 
పదవవంతు తస కూలికింద తీసుకొ నేవాడు. 

అతని కాతాదారులలో ఐశ్వర్యవంతుడు 
ఒక్కడే ఉన్నాడు. పదిహెను రోజుల కొక 
సారి థాన్యంబస్తాలు పంపుతూవుంటాడు. 

ఒకరోజున ఆ (శ్రీమంతుని వద్దనుంచి 
కాన్సిబస్తాల ధాన్యం కప్టన్న మిల్లుకు 
వచ్చినై. బస్తాలుజెచ్చిన నవుకరులు వాటిని 
అక్కడ పడవేసి వెంటనే వెళ్ళిపోయారు. 
వరసగా పేర్చివున్న ఆ బస్తాలు చూడగానే 
కిష్టన్నకు ఒక ఆలోచన కలిగింది. : 





“అప్పడు పదిబస్తాలు వచ్చినై. ఇందులో 
నాకు కూలికింద ఒకబస్తా వస్తుంది. సరే. 
ఈబస్తా గాక, పైగా మరికొంచెం ధాన్యం 
నేను తీసుకుంకునేం? తోడి మిల్లువాళ్ళం 
దరూ బేసెపని యిదేకదా ? '..__అనుకుని, 
బస్తాధాన్యానికి పైగా మరికొంచెం తిసి, వేరే 
ఒకచోట దాచుకున్నాడు, 

దాచుకు న్నా డేగాని, అప్పటినుంచి 


. అతనికి మనస్సు సరిగాలేదు. అక్కడనే 


పక్కన ఒక పేదరాలు 
థాన్యపుబస్తా వుంది. 
ఇలా అనుకున్నాడు ; 

“పోనీ అందులో ఎక్కువధాన్యం తీస్తై 
తీశాను. ఫరవాలేదు, ఈ పేదరాలి బస్తాలో 
నా పదవవంతుకంకు తక్కువగా తీసు 
కుంటాను. ఆ పాపాొనికీ ఈ పుణ్యానికి సరి 
పోతుంది, ఈవిధంగా సరిపెట్టుకున్నాడు 
కిష్టన్న. మళ్లా పది హేను రోజులయేసరికల్లా 


పెట్టిపోయిన 
అదిచూచి కష్టన్న 
౬ 


జి, వి. రముణు 








శీమ౦తుడి థాన్యపుబస్తాలు వచ్చి నై. 
మునుపటిలాగానే యిప్పుడుకూడా కష్టన్న 
పదవవంతుకం కు ఎక్టువే తిసుకుని, దాచు 
కొన్నాడు. కొంతకాలంపాటు ఇలాగే 
జరుగుభూవచ్చింది. _శిమంతుని థాన్యం 
లోనించి తీసి దాచుకొన్న ధాన్యంపోగు 


ఎక్కువగుతున్నకొర్ద, 
న్భాంతి తగ్గుతూవచ్చింది, 
ఆ (గీమంతుడి యెదటికి పోయి, తప్పు 
వప్పుకొని, క్షమాపణ కోరుకుందామా అని 
ఇలా 


కిష్టన్సకు మన 


రూడా అప్పటప్పట అనిపించేది, 
వుండగా, కిష్ణ్టన్నకు మెరపులాగా ఒక ఆలో 
చన తట్టింది--.' ఇంతవరకూ (మంతుడు 


చలా శానా ఇం శం. ఛా. శాం. శానా. లారా. శోహ్‌ నా నాల్‌ నాల్‌ నా లా 
ర న గాం 
తడి. రజ డును ఎన ంాసుాల ను వాచ్తూలం బేలా లా న 


సాం 


నామీద అనుమానపడలేదు. 
కోవటానికి కారణం ఆయన ఎప్పటిలాగా 
నెలకు రెండుసార్లూ ధాన్యం పంపిస్తూ 
వుండటమే. కనుక, చేసిన పొరపాటు, 
దిద్దుకోవటానికని ఒక పనిచేస్తాను. నాకు 
కావలసిన పదవవం౦తు కూలిక౦ కు 
ఒక్కొక్కతడవ తక్కువగా తీసుకుంటూ 
వుంటాను. అలాఐతే, పట్టుబడటానికి 
అవకాశం ఉండదు' అనుకొన్నాడు. 

అనుకొని పతితడవా తనకూలీ తక్కు 
వగా తినుకోవటం [పారంభించాడు. ఈ 
విధంగ్కా శీమంతుని ఎదటికి వెళ్ళి ఏమీ. 
చెప్పుకో నవసరం లేకుండా, కొద్దికాలం 
లోనే తను దొంగలించిన సొమ్ము తీర్చి వేయ 
వచ్చునని తలిచాడు, 

శ్రీమంతుని భార్య ఎప్పటికప్పుడు 
ధాన్యం కొలిపించే పంపించేది, మిల్లునుంచి 
వచ్చిన బియ్యంకూడా, వెంటనే కొలిపించి 
చూసుకునేది. ఎక్కువ తక్కువలు రావటం 
కని పెట్టి, ఒకరోజున భర్తతో చెప్పిందామె, 
కాని, ఆయన నమ్మలేదు. ఏమి?-కిష్టన్న 
తండికాలంనాటినుంచీ ఆ మిల్లు అంక 
ఎంతో నమ్మకం అతనికి. అందుచేత ఎంత 
మాృాతం అనుమానపడలేదు. 


అలా అను 


తయ టాం చందవమూ ను అంాాాాంలులాాంుుానుటా 


౮6 


క... 


యాలను నావా టేక్యల. కమ 


ఒకరోజున బియ్యం తక్కువకు బదులు 
ఎక్కువగా వచ్చిందని ఆమె చెప్పెసరికి, - 


ఆయన నవ్వుతూ " నేను చెప్పానుకాదా, 
వాడెంతో మం౦ంచివాడనీ, నమ్మకమైన 
వాడనిన్స్‌ (్‌ అన్నాడు. 


తెలునుకోలేకపోయారుకదా అనే తృ ప్తితో 


ఒకరోజున తనవంతు ళభూలి తీనుకోవటం. 


అసలే మానివేశాడు. 
ఆరోజున శ్రీోమంతుని భఖార్య,---ఓబయ్యం 
ఎక్కువగా వచ్చాయని చెప్పింది భర్తతో. 
మరునాడు ఉదయాన్నె శ్రీమంతుడు 
బండిమీద బయలుదేరి కిష్టన్న మిల్లుకు 
వెళ్లాడు. ఆయనను చూచి కిప్టన్న. నిశ్చేష్టు 
డయ్యాడు. 
“కిప్టన్నా [జాయే ప౦ పేథాన్య౦ 
ముందుగా కొలిచి చూసుకొంటున్నావా 1” 
అని అడిగాడు శ్రీమంతుడు. 
“చూన్తున్నానం౦డి...”' 
కిష్టన్న, మెల్లిగా. 
_““'మాకు బియ్యం ఎక్కువగా పంపిం 
స్తున్నావుటమిటి? ఇలాబకే నీకు--పాపం, 
నష్టం రాదుటయ్యా ?”' అన్నాడు, మ్‌, 


అన్నాడు 





కష్టన్నముఖం వెలవెలటోయింది. 

““మీ నాయన కాలంలో ఎన్నడూ తేడా 
రాలేదు కిష్టన్నా !” అన్నాడు శ్రీమంతుడు. 

కిష్టన్స ఆయన పాదాలమీద పడ్డాడు. 
బొటబొట కన్నీళ్ళు రాలినై. తన తంత 
మంతా విప్పిచెప్పి, కమాపణ కోరుకో న్నాడు. 
ఇది వెల్లడించవద్దని * బతిమలాడాడు, 

వ్రిమంతుని హృదయం కరిగిపోయింది, 
కష్టన్నకు అభయమిచ్చాడు. ఇంటికి వెళ్ళి 
భార్యతో “కష్టన్న తూనికరాళ్లు సవరించి 
టుపైన బియ్యం ' సరీగానే 
వస్తాయిలే* అన్నాడు. నాటినుంచి 
మరెన్నడూ ఆమె భర్తతో నేరం చెప్పలేదు, 


వచ్చా. 


లాంటి చంద వరాను హాలు ఈ 


త 


సులువైన కసరత్తు 
మా వాత 
ద్తంట్లోనే కసరత్తుచేయటానిక వీలున్నది. ,కొన్నిరకాల 
వ్యాయామాలఅకు పరికరాలతో పనిఉండదు. అలా పరి 
కరాల ఆగత్యంలెని ఒక రకం కసరత్తుగురించి ఇక్కడ 
చెబుతా. ఈ కసరత్తు శరీరానికి బలం కలిగించటమే 
కారుండా, ని స్నేహితులకు వినోదాన్నికూడా కలిగి 
స్తుంది. ఇటువంటి ఆహ్హాదకరరమెన కసరతు నీవూ 
చేయవచ్చు. చేసిచూడమని న స్పైహితులను (పోత్స 
హించనూవచ్చు. 





సుమారు అడుగున్నర పొడవుగల కొంచెం లావుపాటి కర ఒకటి 
(బొమ్మలో చూపినట్టంగా) చేతపుచ్చుకో, అది తిన్ననైన క్మ్యరముక్కగాని, 
రూళ్ళకరగాని కాపచ్చు. 

ని రెండు కాళ్ళూ సరిగా పెట్టు. చెతులు రెండూ నిటారుగా చాచి, సరీగా 
పటంలో చూపిన మోస్తకమగా కృరముక్క పట్టుకో, ఇప్పుడు రెండుకాళ్లతో 
ఆ కర పైనుంచి చూకాలి. మొట్టమొదకు సరిగా దూకడం కష్టమైన పని, 
కనుక, ముందుగా పచ్చగడ్డిపెనగాని, మెత్తని తివాసపైనగానీ సాథకంచే స్తై, 
దెబ్బతగిలినా బాధించదు, 


2, ఇంకో మంచి కసరతుకూడా చెబుకా : అదే కరను 
అప్పుడు వీపువెనుక పెట్టుకో, రెండు చేతులూ కొం 
లాగా ఉంచి కర చెతులకూూ విప్తుకి మధ్య ఇరుక్కొని 
ఈండేటట్టు చెయ్యు. (పక్కన ఉన్న బొమ్మ చూడు.) 
ఇప్పుడు నిటారుగా నిలచి నడవటానిక్‌ (ప్రయత్నించు. 
ఈ కసరతువల్ల నికు తిన్నగా, రివిగా నడవటం అలవాటు 
కౌతుంది. వంగి, ముసలివాళ్ళలా నడిచే అభ్యాసం ఉంట 
అది వెంటన పోతుంది. 








అనగనగా ఒక తోట. ఆది బైఠత్యునిది, 


అందులో రోజూ పిల్లవాళ్లు ఆడుకొ నేవాళ్లు, 


ఆ తోట ఫలవృకాలతోసూ, పూలమొక్త్రల 
తోనూ ఎంతో అందంగా వుండేది, చెట్లమీద 
పక్షులు మధురగానాలు చేస్తూండేవి. నేల 
మీద పచ్చిక దట్టంగా పెరిగి, మెత్తని తివాస 
పరిచినట్టు ఉండేది, ఆ తోటలో ఆడుకుని 
పిల్లలు ఎంతో అనందిన్తూ ఉండేవారు. 
ఒకనాడు దైత్యుడు తిరిగివచ్చాడు. దూర 
దేశంలో వున్న స్పహితుని ఇంట్లో ఎజేళ్లుండి, 
అతడు అనాడే తిరిగివచ్చాడు. పిల్లలు తన 
తోటలో అడుకోవటం౦ంచూసి బైత్యుడు 
కోపంతో “మీరంతా ఇక్కడ ఏం 
చేస్తున్నారు?” అని అరిచాడు. 
భయపడి పారిపాయ్యారు, 
ఇతరులు తన తోటలోకి రాకుండా 
చేయాలని దైత్యుడు నిశ్చృయించుకున్నాడు. 
'తోటచుట్టూ ఎత్తయిన గోడ ఒకటి కట్టిం 


పిలలలు 
(గా 


చాడు; "ఇతరులు లోనికి రాకూడదు" అని 
గుమ్మానికి ఒక బల్లకూడా కట్టాడు. 
పిల్లలు ఆడుకొ నేందుకా చటిలేడు. 
రోడ్డుమీద దుమ్ము, రాళ్లు ఉండేవి. పూర్వం 
తాము హాయిగా అడుకునే తోటను తలుచు 
కొని పిల్లలు ఎంతో విచారపడేవాళ్లు, 
వసంతబుతువు వచ్చింది, దేశమంతటా 
రకరకాల చెట్లు పూవులు పూసినవి; పక్షులు 
కిలకిలలాడుతూ బట్టను ఆ్యశయించినవి. 
కాని దైత్యుని తోటలోమాతం శితాకాలం 
మారలేదు. పిల్లలు లేనందువల్ల పక్షులు 
పాటలు. పాడదలచలేదు; చెట్టు పూలు 
పూయటమే మరిచిపోయినవి. ఒకసారి ఒక 
చిన్న గడ్డిపువ్వు తొంగిచూచిందికాని “ఇత 
రులు లోనికి రాకూడదు ” అనే బల్ల చూసి 
వెంటనే ముడుచుకొనిపోయింది, 
మంచుకూ, చలికి వాటికి ఎంతో సంతో 
షంగా వుంది. వాటిని తరిమేందుకు వసంతం 





స్‌, జయలక్ష్మీ 








యీతోటలో _పవేశించలేదు ; ఎన్నాళ్ల యినా 
ఇక్కడే హాయిగావుండే అవకాశం వాటికి 
దొరికింది, 


మంచుతో నేలంతా తెల్లబారింది , చెట్లపై 
తెల్లని మంచు వేలాడసాగింది, ఉత్తరపు 
గాలిని అహ్వానించింది మంచు; (ప్రతిరోజూ 
గాలి విపరీతంగా వీచటంవల్ల దైత్యుని 
ఇంటి మైభాగం చాలా దెబ్బతిన్నది, ఇంటి 
లోని గాజుసామాన్తూ పింగాభసామానూ 
చాలాభాగం పగిలిపోయింది. 

“ఈసారి వసంతబుతువు అలస్య 
మయిందేం? "అని దైత్యుడు ఆశ్చర్యపడాడు. 
ఒకనాటి ఉదయాన దైత్యుడు మేలుకునే 


కం నాళ వట సట్‌ ం ళ్‌ [5 ఈ సం సల టో ళా లాక్‌ ట్ల “ఊతొవా. ఈం. ఆశా. ఖత. వె ఇ 
క | అ శ ఖీ ల ౮ = శ వ్‌ చ ల య వరా వము శీ! శ వ్‌ న ల న్‌ ఎనీ క్‌ ఆల 
బలో టో ల్‌ ల న పళ లో శ + మో ఇ ఖల తా లే క్ష త్‌ బై గీ ల న్‌ వధు లొ త హా ము ఖా రేల లోన్‌ 


ా షి అజా టంత ఆం లాలా ర్‌ 
చి ళ్‌ జ కర్గీక తళ వ తయా న ళ్శః జతి ఉర్ధిన జ 


సరికి మధురగానం వినపడింది. కమ్మని 
సువాసన వీచింది. చివరకు వసంతం 
వొచ్చిందేమోనని దైత్యుడు కిటికిలోనుంచి 
చూచాడు, 

తాను కట్టిన _పహరీగోడలో ఒకపక్ట చిన్న 
కంతచేసుకొని పిల్లలు తన తోటలోకి ప్రవే 
శించారు. (పతి చెట్టుమీదా ఒక బాలుడు 
వున్నాడు. (పతిచెట్టూ పూలతో యుంతో 
అందంగా వూగుతోంది. పచ్చని నేలమీద 
చిన్నచిన్న తెల్లనిపూలు నవ్వుతున్నవి, 
పక్షులు మధురంగా పాడుతున్నవి. ఆ 
దృశ్యం నిజంగా కనులపండువుగా వుంది. 

కాని ఒకమూల మాతం ఒక చిన్న 
పిల్లవాడు విచారంగా నిలబడి వున్నాడు. 
మరీ చిన్నవాడు కావటంవల్ల చెట్టు ఎక్క 
లేకపాయ్యాడు, అక్కడికి కరాడు ఎక్కే 
టందుకు వీలుగా చెట్టు వంగింది; ఐనా 
లాభం లేకపోయింది, చెట్టునిండా నుంచు 
కమ్ముకున్నది, 

ఈ దృశ్యం చూచేటప్పటికి దైత్యుని 
హృదయం కరిగిపోయింది, "' ఇన్నాళ్ళూ 
నేను -ఎంత స్వార్థంతో వున్నాను ! అందు 
కనే వసంతబుళువు రాలేదు” అని తలిచి 
సిగ్గుపడ్డాడు, 


త కక 


రవం ఘయా హాహా సహాయాలు యాసల యమా) 
వ ళం ఖాలి తం క్యా క్యోళ -శ్యాణి ల్య ఇహ ఖ్యాతి ఖా క్యు శం శ్యాల ( 


మూలనువున్న ఆ చెట్టుదగ్గఏ2కి చకచకా 
నడిచివెళ్ళాడు. దైత్యుడు తమవైపు రావటం 
చూసి పిల్లలందరూ భయపడి పరుగెత్తారు. 
కిలకిలలాడే పిల్లలు తనను చూచి పరుగెత్త 
టంవల్ల వైళ్యునికి యెంతో విచారం కలి 
గింవి, పిల్లలు వెళ్ళారంకే మళ్ళి శీతకాలం 
తన తోటలో _పవేశిస్తుంది ! 

మూలనున్న చిన్నపిల్లాడి కళ్లు విచా 
రంతో నీరుకారులున్నవి; వాడికి దైత్యుడు కం ని స క 
రావటం కనిపించలేదు; అందుకనే వాడు జీణ తర” డా 
పరుగెత్తలేదు. దైత్యుడు మెల్లిగా, మృదు జా లాలా 

వుగా వానిని యెత్తి చెట్టుమీద కూర్చో సాయిం్యతం ఇంటికి వెళ్లేటప్పుడు పిల్లలు 

పెట్టాడు. వెంటనే ఆ చెట్టు పూలు పూసింది; దైత్యుడిదగ్గరకు వెళ్ళివాళ్ళు, 
పక్షులు చెట్టుమీద వాలి పాడసాగినవి. చిన్న ఒకరోజు '"' ఆరోజున నేను చెట్టుమీద 
రృురాడు సంతోషంతో దైత్యుని మెడచుట్టూ కూర్చో పెట్టిన చిన్నపిల్లాడు ఎక్కడ?” అని 
చేతులు వేసి, అతనిని ఆప్యాయంతో దైత్యుడు వాళ్లను అడిగాడు. 
ముద్దు పెట్టుకున్నాడు, “మాకు. తెలియదు. అంతకుముందు 

మిగతా పిల్లలు యీాదృశ్యం చూచి, వాజ్ఞ మేమెక్కడా చూడలేదు” అని 
ద్లైత్యుడు మంచివాడేనని (గ్రహించి, తోట పిల్లవాళ్ళు చెప్పారు, 
లోకి వచ్చి ఆటలాడుకోసాగారు. పిల్లలంకు దైత్యునికి ఎంత సంతోష 

“ఈ తోట మీదే! అన్నాడు దైత్యుడు. _మెనా, అనాటి చిన్నకువాడు కనిపించ 
చుట్టూవున్న (ప్రహరీగోడ పడగొస్టైశాడు,. నందుకు ఎంతో విచారంగా ఉండేది, 
అప్పటినుంచి రోజూ అందమైన ఆ పిల్లలతో సంవత్సరాలు గడిచిన వి, దైత్యునికి 
ఆటలు ఆడుకోసాగాడు. ముసలితనం వచ్చింది, పూర్వంమల్లే పిల్ల 





జీ 


తధా చందవరా అటక పం టా ధాం 


రానా వార ాయాకనాడహా టాక నానా యాగా 
న లట లేం 


లతో ఆడుకునే ఓపిక లేదు, అందుకనే 
వాళ్ళ ఆటలు చూస్తూ కూర్చునేవాడు, 
“'తోటనిండా ఎన్నో రకాల అందమైన 
పూవులున్నవి; ఈ పిల్లలే ఆ అందమైన 
*"పూలు "* అని అనుకునేవాడు, 

.. ఒక శీతా కాలంనాటి ఉదయం బై త్యుడు 
బద్దకంగా నిచలేచాడు, ఇప్పుడు న్‌తాకాల 


మంకు దైత్యునికి కోపంలేదు. ఎందుక౦కు- 


యీ సమయంలోనే చెట్లు వ్శిశాంతి తిసు 
కుంటవి; అవి తిరిగి 
పువ్వులు పూస్తవి.. 

తోటలో ఒకమూలనున్న చెట్టునిండా 
పూలు ఉన్నవి, ఆ చెట్టుకొమ్మలు బంగారు 
రంగు కలిగిఉన్నవి; దాని పండ్లు వండి 


వసంతం రాగానే 


రంగులో ఉన్నవి. ఆ చెట్టుకిందనే ఆనాటి 
చిన్న పిల్లాడు సిలబడివున్నాడు. 

వైత్యునికి ఎంతో సంతోష మైంది. గు 
గబా ఆ చెట్టువైపు పరుగెత్తాడు. పెల్లవాణ్ణి 
వైత్యుసికి ఎంతో కోపం 


సమ్‌పించగానే 





లా 


క న్‌ ల ట్‌ వె లాజ్‌ నాం ల నాస్య క్త 
శ్‌ శ్‌ శా శం శ శే గ 
జన జ! ప తస వశ వ తిఇ త్యం అరై ఇల శశ _అస్టేత 


వచ్చింది. 
కాళ్ళమీదా మెకులుకొట్టిన గుర్తులున్నవి. 
“నిన్ను గాయపరిచింది. ఎవరు? అని 
గర్జించాడు , "“ బెప్పు, వాళ్లను ఇప్పుడే 
చంపేస్తాను * అని ఉరిమాడు. 

“ఈ గాయాలు (పేమగాయాలు ” 
అన్నాడు కురాడు. 

దై త్యుడు భయపడ్డాడు; ఆ క్మురవాడి 
ముందు భక్తితో మోకరిల్లి “ నీవు ఎవరివి 
నాయనా ?” అని అడిగాడు. 

చిన్నవాడు చిరునవ్వుతో---'' ఎవరినైతే 
నేం, ఈ ఒక్కరోజూ ని తోటలో నన్ను 
ఆడుకోనీ. తరువాత నీవే నాతోటలోకి వద్దువు 
గాని; నాతోట స్వర్గంలో ఉంది "అన్నాడు, 

ఆ సాయంతం పిల్లలు తోటలోకి అడు 
కునేందుకు వచ్చేటప్పటిక వైత్యుడు చెట్టు 
కింద చచ్చిపడివున్నాడు; అతని శరీరం 
పూలతో కప్పబడివుంది. ఆ పువ్వుల పరి 
మళం తోటఅంతటినీ అలముకుంది. 


అ క్మురవాడి చేతులమీదా, 


లం 


మా శ చ ళా నారా ఆ 
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కౌటిల్యనగరాన్ని ఖడ్గసేనుడనేరాజు పాలిం 

చుతూ ఉండేవాడు. అతడు వీరశిఖా 
మణు, అతని కత్తికి మాటకూకూడా ఈ 
లోకంలో ఎదురులేకపోయింది. 

ఒకనాడు ఖల్గసేనుడు కొలువులో 
వుండగా, ఆర్హనాదం చేస్తూవున్న ఒకట్ట 
అతడి ఎదటకు వచ్చి నిలబడింది, ఖర్ల 
సేనుడు ఆ స్త్రీని ఓదార్చి, దుఃఖానికి 
కారణం విమిటి అని అడిగాడు, 

అందుకామె "నా పేరు చందావతి.నా 
భరను కాలయక్రుడు అనేరాజు అన్యా 
యంగా బంధించి చెరసాలలో పడవేశాడు, 
సర్వశక్తులు గల (ప్రభువు అని కదా నీకు 
బిరుదు. నాభర్త తిరిగి నాకు లభించేటట్లు 
చేయవలసింది * అని (పార్థించింది, 

' కాలయకుడు అనేవాడుఒకడువున్న స్పై 
నేనుఎన్నడూవిన లేదే! అన్నాడుఖథసె గునుడు, 

అప్పుడు అస్ట్రి విలపిస్తూనే--- 


(0 
| యస 1. 
ఉం! నే. 


“మహారాజా ! మీరు కాలయకుడి పేరే 
వినటేదనడం అశ్చర్యంగా వుంది, మీ దేశపు 


సరిహద్దులకు మూశవామడల అవతల అతడు, 
పెద్దకోట కట్టుకుని, కంటపడిన పతివాడిని, 


బంధించి నానాయాతనలూ పెడుతున్నాడు” 
అని చెప్పింది. 

“సరే వాడి పొగరు అఖిుస్తాను. నువ్వు 
మాతంనిళ్చింతగా వుండు, నీభర్తను 
రక్షంచే బాధ్యత నాది” అంటూ అస్ట్రికి 

సేనుడు వెంటనే అభయమిచ్చాడు, 

ఖథసెనుడు ఆమట్టున కొలువుచాలించి, 
ఒంటిపాటుగానే కాలయకుడిమీదకు 
కయ్యానికి బయలుదేరాడు, 

అడవులూ, 
ఖససెనుడు కొన్నాళ్ళకల్లా కాలయక్షుడి 
కోట సమీపానికి చేరుకొన్నాడు. పైన్యం అద్‌ 
వీమీ లేకుండా, స్వయంగానే కాలయక్షుణై, 
వోడించాలని ఖజఖసెనుడి పట్టువల. 


కొండలూ నదులూ దాటి 
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కోట సమీపించాడు. ద్వారాలు బంధింప 
ఖఅడివున్నై. ద్వారాలను మూడు సార్గు 
గటిగా తన్ని--- 
ర 
“ఈ కోటకు రాజైన వాడెవడో బయ 
టకు రావచ్చు. ఖడ్గ సెనుడు బాహాబాహి 
'యుదానికి పిలునునాాడు”” అన్నాడు. 
నో జావ. దిగ 
వెంటనే కోట తలుపులు తెరుచు 
కున్నయి. వికృతాకారు డొకడు పొట్ట చెక్క 
అయ్యేలాగా నవ్వుతూ--- 
ఒహో నువ్వా ఖర సేనుడివి ? ఐతే 
నేనే కాలయక్షుళ్ణు ! నాతో బాహాబాహి 
యుదానికి వచ్చావా ఫి అన్నాడు, కాల 
(౮ 
యక్షుడి (ప్రవర్తనా, ఆతడు మాటాడే తేలిక 


కా సఖ ప? 


(లాలా లూలోలటోాాలో హాం కొనాలా రనాలూలవాాలూ 

ల . వి ఖీ క్‌ ళా నత్త న ఖ్‌ ఆ ౪ ఈ న 

మా శ్యల అక తళ బం స జ్యా ట్య శకం శల తం క లేల ఆకల అక 
యా యు టై ఎక ల మరా - , 


అజా నా జాలా 


మాటలూ ఖ ద సినుడికి విపరీతమైన 
కోపాన్ని తెప్పించినై. వెంటనే ఒరలోని 
క త్తిదూసి అతడి పైకి దూకాడు, 

కాలయక్షుడు మళ్ళీ నవ్వాడు. '' ఖథ 
సెినా! నీకత్తి నీ స్వాధీనంలో వుంవను 
కుంటున్నావేమో! నాకోటకు చుట్టూ 
ఆనముడదూరంలో నా అనుమతి లేనిదే గాలి 
కూడా కదలదుసుమా” అన్సాడు. 

ఖద్గసనుడు మండిపడి కత్తి ఎత్ర 
టోయాడు. కాని అతని చెయ్యి అంగుళం 
ఎత్తుకూడా లేవలేదు. కత్తి అలా చేతిలో 
వేలాడుతూ వుండిపోయింది. 

“నువ్వు ఎందుకువచ్చావో నాకుతెలుసు” 
అన్నాడు కాలయక్షుడు నవ్వుతూ.'"'నిశరణు 
వేడిన అ స్త్రి భర్తను వదిలేస్తాను. కాని, 
అతడికి బదులుగా నిన్ను బంధిస్తా. 
సరేనా?” అన్నాడు, ఖఖ్ల సెనుల్ణు సమీపిస్తూ. 

నివ్వెరపోయాడు ఖథ్రసనుడు, తన భుజ 
బలం, పరాకమం ఎందుకూ పనికిరాకుండా 
పోయినందుకు చాలా విచారించాడు. 
అతడు ఆలోచిస్తూన్నంతలో కాలయక్షుడు 
మళ్ళ యిలా అన్నాడు: 

ల ఖఖ్లసేనా | నిన్ను బంధించడం నాకే 
మంత యిష్టంగా లేదు. నేను అడిగిన ఒక 


నాయాల చందమా మ. ఫహహతతహాకావాతానా 


ళ్‌ జ నా ల తా ్‌ రం కస ఖై నో స క రల ల 


పశ్చకు సంవత్పరంలోపుగా నువ్వు సరైన. 
ఇవాబు చెప్పగలిగితే నిన్ను క్షమించి వది 
అేస్తాను”. 
'““ఎమిటాపన్న ?” అని అడిగాడు 
ఇఖణ్ర సేనుడు, వేరే దారి తోచక, 
ప్రశ్న ఏమంత పెద్దదికాదు. కాన్‌, 
జవాజ కష్టమైంది. ఐనా ఆ (ప్రశ్చ విను: 


"జై న ల! లి ్ట్‌ 
ము . మ ( 
అనే జే న 
ల వా లట 


వ నా 


[11111 


ను, చి నో 
| 
(1 
య న టి! 


1... ల [న్‌ య టి శ = మైన ఆ అవవ 
| | వ్‌ కా వెనక 
కనకాల, మ్‌ మ వ కా 
స న మై నా 
ల లావు లీ న్‌ గ్‌ భవా [- 
ల! వా నో కా న గ క 
నో రా కు షో 
న ఆ నాడ న క. న 
క ప నాల్‌ వ |] 
న్‌ా (| న్స ౯ జ్‌ | 
జ నల సు క్ష జా క వైన శ స్కీ 
భా స మ. ర స్త 
జ న్న! య క గ లై చై 
ఇ క స్‌ మా... జ ల 


రు! 
| రే 


టాం న 
టో // నో 0. 


| గ్‌ గ, 


/ మ! 
| టు (| న! 


గా రా 


- అన్నిటికన్న తి మిన్నగా కోరేది విమిటి ₹ స ! ఖ్‌ 


ఒక సంవత్సరంలోపల నువ్వుతెలుసుకుని 
"చెప్పాలి * అన్నాడు కాలయక్రుడు. 
సరేఅఆని బయలుదేరాడు ఖద ననుడు. 

రాజోచితమైన తనదుస్తుల్ని మూటకట్టి 
భుజానవేసుకుని ఒక సామాన్యపౌరుడుగా 
పట్టణాలూ, (గామాలూ తిరగసాగాడు. 

కాలయకుడు తనను అడిగిన (పశ్న 
అనేకమంది స్రాలను అడిగాడు. 
కన్న త్రీ మిన్నగా కోరేది యేమిటి?” 
చా (పశ్నకు తల కొకవిధంగా జవాబు 
చెబుతూవచ్చారు. 

స్‌ అందమైన భర్త అని కొందరు, 'థన 
వంతుడైన భర్త) అని కొందరూ అన్నారు. 
మరికొందరు ' బుద్దిమంతుడైన భర్తను 
కోరుతుం " దన్నారు, ఈవిధంగా ఆందరూ 
అన్సిర కాల జవాబులు చెప్పారు. 


్డ్‌ అన్నిటి 


లాలి కాలు 





ఇంతలో సంవత్సరం గడువు పూర్తి 
కావచ్చింది. కా£యకుడికి ఇచ్చిన మాట 
(పకారం, ఖథ్ల సినుడు తిరిగి అతడి కోటకు 
బయలుదేరాడు, కొన్నాళ్ళు (పయాణంచేస్తి 
ఒకరాథతి మళ్ళి కోట్నపాంతాలకు వచ్చాడు, 
ఖ్‌ సెనుడు అరాతికి కోటపక్కనే 
వున్న అడవిలో కాలం గడిపి, తెల్లవారి 
కాలయక్షుణ్ణి కలుసుకోవచ్చుననుకుని ఒక 
చెట్టుకింద విశమించాడు, బాగా నడిరాతి 
అయేసరికి దూరంలో చిన్న వెలుగు కనబడి, 
స్రీరోదనం వినబడింది. 
ఖడ్గసేనుడు న్మివమత్తులోంచి బయట 
పడి, ఆస్ట వ వినబడిన చోటుకు 


" శఉఎశంద నరా వి 1 ఫల అనిల ల (౯ ల స . 34 ఫల ఇక “ఆఫీ వైన 


వర్‌ 


లా మో 


తమో 
వాలు! 


చ) / 
న్‌ 
న్‌ 


నౌ మా. " గో టో ఖో జో ఇ 
క ఈ టు . త . .. |. ళ్‌ .. జ్‌ త .. . .. 
ణ్‌ |. యా పా న. 
ఖ్‌ థీ త్మ ఖం చే నా లా ల్‌ త్య ఛి నట 


అతడి ఆశ్చర్య కార ఖాన్ని (గహంచిన 


్ట్‌ ్ష.... ఆ వృద్దస్త్రే యిలా చెప్పసాగింది : 


ఖల సేనమహారాజా ! మీరు యిప్పుడు 


చాలా (పాణాపౌయస్థితిలో వున్నారు. మిరు 


....శాలయకుడి ప్రశ్నకుసరైనజవాబు 





వెళ్ళాడు, వికృతాకారి ఐన ఒక వృద్దత్త 
అతడి కంటపడింది. 
"ఇంత రాత్రివేళ ఎందుకు దుఃఖి 
స్తున్నావు?” అని అడిగాడు ఖన్లసేనుడు, 
“ నాకు ఇప్పుడు ఎనఖై ఏళ్ళ 'పయన్సు. 
నన్ను వివాహం చేసుకునేవాడెవడూ టొర_క్ష 
అరవై యేళ్లనుంచి ఇలా దుఃఖస్తున్నాను ” 
అన్నది ఏడుస్తూ ఆమె. 
సేనుడు ఈ మాటలువిని చాలా 
అశ్చర్యపథ్రాతు. ముంత వికృతంగా వున్న 


వృద్ధురాలికి వివాహంమీద అంత కాంక్ష 


ఏమిటా అనుకొన్నాడు. అతడి నోటినుంచి 
మాట రావడమే కష్టమైంది, 


= తెలుసుకోలేకపోయారు. ఆ ప్రశ్నకు సరైన 


జవాబు నాకొక్క ర్తెకే తెలుసు.” 

“'ఐతే ఆ జవాబు చెప్పి పుఖ్యుంకట్టుకొ! 
నివు ఏది కోరినా యిస్తాను. మాట తప్పను” 
అన్నాడు ఖఖసెనుడు. 

“సజ్ర్‌ మాటతప్పనన్నావు కనుక చెపు 
తున్నాను. కాలయక్షుడి (పశ్చ్నకు జవాబిది. 
"స్త అన్నిటికన్న మిన్నగా కోరేదివిమిటంకు : 
తనయిష్టానికి ఎవరూ అడ్థుచెప్పక 
పోవటమే ” అన్నది ఆ వృద్ద స్త్రి. 

సరేనని ఖడ్గసెనుడు వుదయమే కాల 
యక్రుడివద్దకు వెళ్ళి ఈజవాబు చెప్పాడు. 
జవాబు వింటూనే కాలయకుడు ఆశ్చర్య 
పడి, ఖజ్లసేనుని తెలివితేటలను సున 
కని, అతల్జి వదిలేశాడు. 
్రతుకుజిపుడా అనుకుంటూ ఖడ్ల 
సేనుడు తిరుగా ఆ వికృతరూపి అయిన 
వృద్దస్త్రి దగరకు వచ్చి, ' నికు ఏమికావాలి 
కోరుకో 1!” సు 


- ల గ టె . నె ల మ | న్నీ జి ఖై ం తి జ. ప జ ఫీ అ లే ఇల తక్క ళీఖా 
చ శా త్యతి కి శా థం కన ఖల శ ఇ స ఖీ లవ్‌, న ట్‌ ఇ త త యా 
_ ఇ , ణి ఇ ఇ జు 


తెగ 


న్‌! 


న్‌ నళ కే. య న మా 1. 
లః | న స్య కక కల శం కం తళ అర్టీల ఖా ఆర్టీ ఫా 
క కా జ్‌ అబ ఖీ తో 


పృద్ద్ర 
థి జీ 
సెందేమిటచో 
లేకపోయినందుకు ఆమె ఎంతో అశ్చర్య 
పడింది. 
'“నముహాఠాబా 


నవ్వింది. తనకు కావల, 


! నాకు మాటయిచ్చారు. 


అదుగో నాకు కావలసిందేమిటో చెపు, 


తున్నాను, అరవై ఎళ్లినుంచి నన్సు వివాహం 


"అడేవానికోసం ఎ ము రుచూను స్తున్నా ను, 


నేటికి మిరు కనిపించారు. నాకైన కరుణం న్‌ 


ఇప్పటిక్స ఖడ సేనుడు గ్రహించ్‌ . 





చారు. మీ ఆస్థానంలో ఏవీరుడినైనా చూచి 


నాకు పెళ్ళిచేసి చిరకాలంనుంచి ఉండి. 


వున్న నాకోర్మె నెరవేర్చండి” అన్నది. 

ఖద సనుడి నెత్తిన పిడుగుపడ్డట్టయింది. 
చూస్తూచూస్తూ ఈ వృద్ద కురూపిని తన 
ఆసా నంలో ఏ యువకవీరుడు మాతం 
శానుకోవకూనికి యిష్టపడతాడు ? ఐనొ, 
వాగ్దానం చెల్లించాలికదా ! 

ఆమెను వెంటబెట్టుకుని తెరిగి కాటిల్య 
నగరానికి వచ్చాడు, 
“తిరిగివచ్చిన మహారాజుకు రాజ్యంలో గొప్ప 
సనుడికి 


చాలా కాలానికి మళ్ళి 


సన్మానం జరిగింది, కాని ఖ ల 

'మట్టుకి దిగులుపట్టుకుంది. 
అతడు అన్నాహారాలు మాని రోజు 

“రోజుకూ కృశింపసాగాడు, ఎవరెన్నివిధాల 





అడిగినా అసలు కారణం బయటపెట్టలేదు... 
చివరకు ఒకనాడు తన మెనల్లుడైన రూప 
థరుడికి వెల్లడించాడు. 

మామగారి బాధకు కారణఠఅ (గహించ 
గానే, రూపథరుడు ఆ కురూపిఅయిన వృద్ర 
స్రని తనే వివాహమాడతానని సిద్ధపడ్డాడు, 

రూపథరుడికీ ఆ వృద్దప్ర 
జరిగిపోయింది. అందరూ లోలోపల ఏమను 
కున్నా, రాజకుటుంబానికి సంబంధించిన 
విషయం గనుక ఆ కురూపిని గౌరవించక 
తప్పిందికాదు. 

చక్కగా అలంకరింపబడిన గదిలో 
పెండ్రికుమూ ర్తె ఉన్నది, రూపథరుడు అక్ర 


ముమాలాల 


జాలా జాల చందమూవు ౪ కాలాలి 


వె 


త్ర మెటా లట నాన 


జ్యాటో అక వ్యవ క్యాన్‌ ఇత కళ్ల శాల కక ళో 
టూ కూ ఆ రం మం 


న 


డికి వెళ్ళాడు. ఆశ్చర్యం | లకన్‌ ఆతడి 
కంటికి కనబడిన స్త్రీమూ ర్తి వృద్దురాలు 
కాదు. ఒక చక్కని యువతి. అపరూప 
సాందర్యవతి. రూపథరుడు . నివ్వెరపడి--- 
“నువ్వెవరవు ?” అని ్నపశ్చించాడు. 
“శేనా? రూపధరుని భార్యను... కొంత 
శాపం విముక్తిచెందిన ఆ వృద్దసిని నేన 1” 
అని నిజం వెల్లడించింది, 
ఇందుకు అతను మరీఅశ్చర్యపోయాడు. 
“ సుందరీ! నీకు కలిగిన శాపం ఏమిటి ? 
అది తొలగే మార్గమెమిటి *?” అని ఆతంతో 
అడిగేసరికి, ఆమె ఇలా బదులు చెప్పంది : 
'““రాజకుమారా! కురూపినని ఎంత 
మాతమూ సంశయించక, మీమామ 
మాటను నిలబెట్టటంకోసమని నన్ను నీవు 
పెళ్ళాడటానికి అంగీకరించటంతో నాకు 
సగంశాపం పోయింది. ఇక తక్రన సగమూ, 
అనగా పూర్తిశాపం పోవటానికి నిన్ను నేనొక 
(పశ్న వేస్తాను, నాకు శాపవిముక్తి కావటం 


గ సేల్‌ ల ఫ్‌ అన్‌ ం్న ౯2 జీత తేక “0౯ స ఇట ధు ఫల రిల (ల పసల! టి మా 


( 


స చెపే ప్పేజవాబుమీద. ఆభారపడి 
వుంటుంది ” అన్నది, 

ఆ 1పప్రశ్నయమిటో చెప్పుమని రూప 
ధరుడు ఆమెను తొందర పెట్టాడు. 

అప్పుడామె “ఈసుందర రూపంలో నెను. 
రోజూ కొన్నిగంటలు మ్మాతము కనిపించ 
గలను. కనుక, ఆలోచించి చెప్పాలి--- 
నేను వయేవేళల ఈ రూపం ధరించాలి ?”” 
అని అడిగింది, 

తడుముకోకుండా రూపధరుడు 'నీఇష్టమె. 
నాయిష్టం / అన్నాడు. 

ఈజవాబు వినగానే ఆయువతిరూపంలో 


వున్న వృద్ద్వకి పట్టలేనంత సంతోషం కలి: 
గింది, వెంటనే రూపథరుని సమీపినూ--- 
+“ నాకు మీరు వీ అజ్జంక్రీ చెప్పకుండా,. 
మస్యను నా ఇష్టానికే వదిలేశారు కనక 
వ నాశాపం పూ రగా నివృ త్ర్తిఅయింది. 
నేనిక అన్ని వేళలా ఈస్వరూపంలోనే వుండా 
షపోగలను ” అని చెప్పింది. 








పూర్వం మన దేశంలో ఒక గొప్ప శిల్పి 
ఉండేవాడు. ఆ కాలంలో కర్కల్‌ అనే 
(పాంతాన్ని పరిపాలిస్తూన్నరాజుకి వ్మిగహాలు 
చెక్కించటం అంక అభిలాష, ఆయన ఆ 
శిల్చిని రప్పించి, ఇరవైయైదు అడుగుల 
ఎత్తుగల పరమెశ్వరుని వ్మిగహం తయారు 

అందుకు ఆ శిల్పి, “ఓ, అదెంత పని? 
చెక్కి యిస్తాను' అనిచెప్పి, మూడు మాసా 
లయేసరికి రాజు కోరిన గొప్ప వ్మిగహం 
తయారుచేసి ఇచ్చాడు. వ్మిగహాన్ని చూసి 
రాజు మురిసిపోయాడు. అంత ఎత్తైన 
వ్మిగహం మన దేశంలో అంతవరకు లేనే 
లేదు, దేశదేశాలనుంచి పచ్చినవాళ్లంతా ఆ 
వ్మిగహాన్ని చూసి మెచ్చుకోవడంవల్ల ఆ 
రాజు ఖ్యాతి దశదిశలా ఇస్పై వ్యాపించింది, 

శిల్చిక్‌ గొప్ప గొప్ప బహుమతు లిచ్చి 
పంపేడు రాజు. నిల్చి బహుమానా అందు 


కుని తన వూరు పోతూంకే రాజుకు ఒక 
భయంవేసింది, 


ఈ శిల్పినే మరొక మహారాజు ఎవడైనా 
పిలిపించి, ఇంతకన్నా ఎక్కువ బహు. 
మానం ఇచ్చి, ఇంతకన్నా గొప్ప వ్మిగహాన్ని 
తయారుచేయిఎచుకుంటాడేమో ! అప్పు డా 
విగహంము9దు తన బొమ్మ తక్కువయి 
పోయి, తన కీర్తి తరిగిపోతుందేమో ! అని, 
ఇంక బొమ్మలుచెక్కడం సాథ్యంకాకు౨డా 
వాని కుడిచెయ్యి నరికించి వవిలాడు. 

నిల్చి స్వ్యగామం శేరుకుని తనకు రాజు 
చేసిన [ద్రోహాన్ని తలుచుకొని దుఃఖిస్తూ, ఆ 
రాజుపైన "ఎలా కసి తిక్ప్చుకోవటమా అని 
ఆలోచించాడు. 

ఈ రాజుకి బద్ధశత్భువైన వేనూరిరాజు 
వద్ధకు వెళ్లి తన గోడు చెప్పుకొన్నాడు. 

“ప్రభూ, ఒక్క చెయ్యి పోయిన౦త 
మాతాన నా నేర్చు నశిస్తుందనుకోవడ 





ని, జయ లన్మి 
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మేమిటి ఆరాజు?” అని ఆ శిల్చి తన ఎడం 
చేతితో మిసం మెలిపెస్పుడు. 

ఇందుకు వేనూరురాజు ఆశ్చర్యపోయి, 
“ అ టైఠే, నీ కుడిచెయ్యి పోయినా నేర్చు 
నశించలేదన్నమాట !' అన్నాడు. 

0 ఎడంచెయ్యి ఉందిగా (ప్రభూ? సవ్య 
సాచి రెండుచేతులా బాఖాలు వెసినట్టు 
నేను రెండుచేతులతోనూ వ్మిగహాలు చెక్క 
గలను 1” అన్నాడు, 

'“అమతే నాకొక వ్మిగహం అయారు 
చెయ్యి. కర్క్లల్‌ విగ్రహంకన్న చ్రాలా 
న వ్మిగహం తయారుచెయ్యాలిసుమా ” 
అ (పోత్సహించాడు రాజు. 


అ 
అ 
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' తప్పకుండా అలాగే చేస్తాను, ముప్ఫై 
ఆరు అడుగుల "ఎత్తున విగహం తయారు 
చేసియిస్తాను !" అన్నాడు శిల్పి. 

శిల్పి కర్కలురాజు పైన పూనిన పగ 
కొద్ద ర్మాతింబగళ్ళు పనిచెసి అనుకున్న 
దానికంకు త్వరలోనే ఆ ము ఘ్రై౪రడుగుల 


// 
స్‌ | వ్మిగహాన్ని తయారుబేసి ఇచ్చాడు. వేనూరు 


రాజు _బహ్మానందభరితుడయాడు,. 

కాని అంతకుముందు కర్మలురాజుకి 
పట్టుకున్న భయమే ఇప్పుడు ఈ రాజుకి 
పట్టుకుంది. శిల్పిని వదిలిపెడితే అంత 
కన్నా గొప్ప వ్మిగహం తయారుచెయ్య 
వచ్చు. అప్పుడు తన విగ్రహం గొప్ప 
యేముంటుం దింక ? 

కర్క్మలురాజుకి తోచిన ఉపాయమే 
వేనూరు రాజుకి తోచింది. ఆ శిల్చి తన 
ఎడం చెయ్యి సహాయంవల్లకద (పజ్జచూపిం 
చగలిగాడు ? అనితలిచి అతని ఎడంచెయ్యి 
కాస్తా నరికించివెశాడు, 

"ఐతేయేమి, చింత చచ్చినా పులుపు 
చావలేద*న్నట్లు రెండు చేతులూ పోగొట్టు 
కున్నా, శిల్చికి పగ పోలేదు. 

ఆతడు తక్షణమె మైసూరుకు పారి 
పోయి, _శవణబెల్లోలా రాజుతో '_పభూ, 
చిత్తగించారా నాపట్ల ఆ రాజులిద్దరూ 


తటుంటులు టు లాలా చందవూ వము శహాసాాలాంంాాిలి 
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చూపిన కృతఘ్నత ర 
అలా చెప్పుకోవటంతో * అతనికి ఆవేశం 
ఆగలేదు. ఉ్యగుడయ్యాడు శిల్చి. నిప్పులు... 
చెరిగేస్తూ ఇలా అన్నాడు : వ 

“ప్రభూ, ఇద్దరూ నా చేతులు నరికిం. ( | 
చారుగొని నా బుద్దిని హరించటం వాళ్ల బ్‌ ల 


అని చెప్పుకొన్నాడు. 2 


తరమవుతుంద్వా వాళ్ళను పుట్టించిన (బహూ క 


తరమవుతుందా ? అన్నాడు. 

' అకైతే నువ్వు చేతులు తేశండానే 
వ్మిగహాలు తయారుచేయగలవా ?' 
అత్యంత ఆశ్చర్యంతో ఆడిగాడు రాజు. 

' తప్పకుండా చెయ్యగలను. నాబుద్దిని 
వినియోగించి నొ శిష్యులచేత తమకొక 
అపూర్వమైన వ్వ్నిగహాన్ని తయారుచెయి 
సాను!” అని చెప్పాడు శిల్పి. 

'చేయించు” మన్నాడు రాజు, 

శిల్చై ఒక ఆసనం అధిష్టించి కూర్చు 
న్నాడు. శిష్యులకు ఆజ్ఞ్జలిస్తూ, ఏవైయేడు 
అడుగుల ఎత్తుగల గోమజేశ్వరుని విగ 
హాన్ని తయారుచేయించాడు. 
(యాజమాన్యం కింద చెక్కబథ్ధ _బహ్మాండ 
మైన వ్మిగహం అదే. అతను తయారుచేసిన 
"ఆఖరి విగహమూ అదే! 

వీమంకే కర్మలురాజుక్రి, వేనూరు 
రాజుకీ పుట్టిన దుర్చుద్దె ఈ [శవణబెల్లోలా 


8 శిల 


ఇహ మలయ వం 


అని జో శ / / 
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రాజుకీ పుట్టింది. '“అతనికంళకే, ఘనుడు 
అచంట మల్లన్న * అన్నట్లు, ఆతని (ప్రతిభ 
మరి ఏ పభువుకూ వినియోగించటానికి 
ఐలుకాకుండా ఈ రాజు శిల్పి ము క్ల 
శిరస్సునె నరికించివేశాడు | 

శిల్పిని చంపించిన రాజులు ముగ్గురూ 
చచ్చి చాలా కాల మైంది, కాని ఆ మహా 
శిల్పి కీర్తిని చాకే వ్మిగహాలుమట్లుకి నేటికీ 
శాశ్వతంగా నిలిచి ఉన్నాయి, 

ఈవిధంగా, ఆశిల్చికి అనేకమైన (పజ్ఞలు 
ఉన్నప్పటికి, అతనికి జీవితంలో తోడ్పడ 
లేదు సరికద్హా చివరకు అతని పాణాలనే 
బఖలిగొన్నాయి. 


వ 


కకక జరా త కనా క ర య కట గ వేత! 








వుహాపళయానికి తరువాత [శ మహా 
విష్ణు వుతిరిగి సృష్టికి పూనుకొన్నాడు. 
కొంతవరకు సృష్ట సాగినతరువాత [శ్‌ 
మహావిష్ణువుకు బడలికకలిగింది,కౌద్ది కాలం 
వ్నిశమించి నిదపోదామనుకున్నాడు. కాని 
తాను తిరిగి మేలుకొనేదాకా ఈ సృష్టిని 
ఎవరు కాపాడేటట్టు ? జంతువులూ మాన 
వులూ యింకా సృష్టి కానేలేదే? 
అందుచేత (శ మహావిష్ణువు తాను 
సృష్టించిన చెట్లనన్నిటిని పిలిచి, * నెను 
వ్మిశమించి లేచేవరకూ ఈసృప్టిని భ్యదంగా 
చూసే భారం మీది” అని చెప్పి బెట్లన్నిటిని 
వేరువేరుగా కొండలమీదికీ, లోయలలోకి, 





మైదానాలమీదిక్రి పంపేస్తి తాను పడుకుని 
న్మిదపోయినాడు, 

వేపచెట్లూ, బాదంచెట్టూ, తుమ్మచెట్టూ,. 
జువ్విచెట్టూ, మృరిచెట్టూ. మొదలైన అనేక 
చెట్టు మైదానాలమిదికి వెళ్ళాయి. "కేకు 
చెట్టూ, వెదురుచెట్టూ మొదలైనవి లోయల. 
లోకి వెళ్లాయి... దేవదారువు ఎత్తయిన 
పర్వత నిఖరాలమీదికి పోయింది. అన్ని 
చెట్లూ (5 మహావిష్టువు ఆదేశానుసారం 
తమతమ స్థలాలలో నిటారుగా నిలబడి 


ని 


సృష్టికి కాపలా కాయసాగినై, కొంతకాలం 
గడిచేసరికి చెట్లలో కొన్నిటికి ఖడలిక వచ్చే 
సింది, అవి కొమృలువాళ్చి కునకసాగాయి. 





ఆర్‌. "వీ 





తథాతాయాయారవయథయాయాయారాూరటారవారా 
ధం ప స ప స నల ఫి ఫి 
వలల లాంఎడింయిాులాాలాంట్తఎలాాలంటూపాడ్తంాడటూ్లాా 


మరికొంతకాలం గడిచింది. న్నిదముం 
చుక రావటంవల్ల, మరికొన్ని చెట్లు జోగ 
సాగాయి, 

ఇంకా కొంతకాలం గడిచింది. మిగిలిన 
చెట్లకుకూడా నిరసం వచ్చేసింది. అవికూడా 
న్మిదపోయాయి, 

కాల్మ్యకమాన (గీిమహావిష్ణువు న్మిదనుండి 
లేచాడు, చెట్టుఅన్ని గాఢన్నిదలో ఉన్నాయి. 
ఆయనకు కోపంవచ్చింది, “ఎమిటి, ఈ చెట్ల 
పాగరు? నా ఆజ్ఞను ఉల్లంఘించి, నాతోపాటు 
నిదపోతాయా ? అన్నాడు, న స్వామి టో 

(మహావిష్ణువు ఆన్బర్యపడి తలయెత్తి 
చూశాడు. కొండ శిఖరంమిదచ నిలబడివున్న 
దేపదారువు పలికింది; 

“స్వామి, నేను నిడపోలేదు. మీసృష్టిని 
వెయ్యికల్లతో కని పెడుతున్నాను. 2 

దారుపును చూసి (గిమహావిష్ణువు చాలా 
(పీతిచెంది, దానిక 'దేవదారువు' అన్న పేరు 
బుతువులలోనూ అది 
పుండేటట్టూూతూ డా దానికి 
వరం అన్సుగవాంచాడు, 


ఇచ్చాడు. అస్సి 
పచ్చ పచ్చగా 
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మాయా టు 


ల అనాలో 


౮ జ, ఆ! 
ల 0 
ల్‌ు 
ళ్గ 


కా 
క. 


న న. 


అఇఅదిచెయటం౦ం సివల్ల అవుతుందా? 


రెండు గాజుగళానులు, కొంచెం నిళుు ఒక 


బయలు క ఆకకకముత్రాక కట్లు, తజ. 


సన్నటి రబ్బరుగొట్టమూ తిసుకురా. మేజా పైన 
కొన్ని పుస్తకాలు ఎత్తుగా పేర్చి, వాటిమీద ఒక 
గఖానులో నిళ్ళు ఉంచు. ఖాళిగళాను ఆ డగ్గర 
లోనే కిందని పెట్టు, 
రబ్బరుగొట్టం తీసుకొని, దాని ఒకకొసను 
ఎతుస ఉండే గళాసులో, స్‌ళ్లలో బాగా మునిగ్‌ 
వుండేట్లు పడ వెయ్యి. రెంవ కొస నీ నోటిలో 
పెట్టుకొని, నీళ్ళు వచ్చెదాకా లోపలికి 1 ఎల్చు. 
గొట్టంనిండ్తా సిళ్ళురాగానే, ని నోటిలోవుండే కొసను వేళ్ళతో గట్టిగా అదిమి 
పట్టి, రెండవకొసని జ్మాగత్తగా దిగువనుండే ఖాళీగళానులోకి పదిలి పెట్టు, 
పైన గఖాసునిళ్ళలో వున్న కొసనిమట్టుకు వఏీమీ.కచవకు, మరొక విశేషం 
విమిటంకే; రబ్బరుగొట్టం కొస పైగఠాసులో పెద్దదిగా ఉండాలి. 
ఇప్పుడు నీవు అదిమిపట్టిన గొట్టపు రెండవకొసను మెల్లగా వదిలెయ్యి, 
చూస్త--నీవు పీల్చక్కరలేకుండానే పై పెగళానులో ఉంటే నిళ్ళు అన్నీ పూ రగా 
రబ్బరు గోట్టంద్వాఠా కిందనున్న ఖాళీ గళాసులోకి వాటంతటవే వచ్చేస్తాయి. 





మేజూమీద ఒక చిన్న పళ్ళాం ఉంచు. పళ్ళంమధ్యని ఒక నామం పెటు, 
(2-వ బొవచూడు,) కాని చూసెవాళ్లకు నాఖుం 
కనిపించదు. (3-వ బొమ్మలో ఉన్నట్టు). 
ఇప్పుడు న్‌సే స్పేహితుఖ్ణి పిలిచి, కొంచెం కిందికి-- 
అనగా నాషముం కనిపించకుండా ఉండేటట్టుగా- 
కూర్చొమను (కవ బొమ్మలో మోస్తరు) అతను 
అలానే కూర్చునివుంటే పళ్ళెంలో “నిదానంగా 
నిళ్ళుపోయటానికి _పాఠంభించు, పళ్ళెంమిద 
నున్న నాళం పైకి లేచినట్టుగా అతనికి కనిపి 
స్తుంది, నిజానికి, నాఖుం ఎక్కడపెట్టొంది అక్కడనే వుందికాని, కదలనేలేదు, 
కాని అతనికంటికి అలా కనిపిస్తూంది. 
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వికమదేపుడు అలకాపురి రాజ వానికి 
(ప్రభువు ఆయన సేనానాయకులలో 
కం౦రపుడు ఘనుడు. ఒక విజయదశమి 
నాడురాజూ, సేనానాయకుల్లూ పరివారమూ 
అంతా వెన్నెట్లో కూర్చుని వుబునులాడు 
కొంటున్నారు, 

అప్పుడు ఒక విచ్శితమైన వ్యక్తి గ్మురం 
మీద వచ్చి దిగాడు, అతనిని చూస్తూనే 
పరివారంలో ఒకడు “ఎవరు నీవు? మి(తు 
డివా, శతువువా? ' అని అడిగాడు. 

ఆఅ ప్యక్తి ' శృతువునూ కాదు, మిత్రుబ్జు 
కామూ, నేనొక యోభుణ్ని " అన్నాడు. 

"జలే, నికేంకావాలి* అని కోపంగా 
చూశాడు, వికమదేవుడు. 

“" యోాధుడికి కావాలిసిందేమిటి, బలా 
బలాలు చూచుకోవటమేగా *ి అని ఎదురు 
(పశ్న్శ వేశాడు ఆవ్యక్తి, నవ్వుతూ. ఈమాటకు 


అందరూ అతనికేసి చూశారు, అతను 


తాం. -కకన నౌక్తపంెకనగకు--లు 
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ఆజానుబాహువు. నల్లటి గెడ్డం, చేతిలో తళ 
తళ మెపిసి గం్యడగొడ్డలి!--ఈ వేషం 
చూచి అందరదూ భయం కలిగింది. 

“సరి, నీతో యుద్దంవెయటానికి మా 
'సినాని కంఠీరవుడు. ..*”” అని రాజు ఆనేసరి 
కల్లా, కంఠీరవుడు లేచి నిలబడ్డాడు. 

అప్పుడు యోధుడు నవ్వుతూ “నేను 
యుద్దంకోసమని రాలేదు, ఇదుగో--- ఈ 
గండగొడ్రరి చూశారుకద ! మిలో ఎవరైనా 
సరే దీనితో నా కంఠంమీద ఒక్క దెబ్బ 
వేయండి. ఒక్కరు దెబ్బ! ఈ చెబ్బకు 
గాను నన్ను కొట్టిన యోధుడు, వచ్చేయేడు. 
మళ్ళి ఇదే పండగరోజున, నావద్దకు వచ్చి 
ఇదే గం్యడగొడ్డలితో మెడమీద ఒక్క దెబ్బ 
తినాలి ” అన్నాడు, 

చ్నితమెన ఈకోరిక వినగానే అందరూ 
పకపక నవ్వారు. పదునైన ఆ గండగొథ్ధ 
లితో కంఠంమీద దెబ్బతిని, ఇంకా బతికి 


న నా 





వుండడమా? ఈ దెబ్బకు మళ్ళీ సంవత్సరం 
గడిచాక బదులు టెబ్బ తీయడమా | 

అందరూ. విస్తుపోయి చూస్తూవున్నారు. 
యోధుడు తయారుగావునా డు. కంఠరవుడు 
యోధుని చేతిలోని గండ్రగొడ్డలి తీనుకొని, 
రెండుచేతులతో బలంగా కంఠంమిద ఒక్క 
వేటు వేశాడు, 


ఆశ్చర్యం [మా గం్యడగొడ్డలి క౦ంఠ౦లో 
సగంవరకు డిగింది. కాని ఒక్క నెత్తురు 
బొట్టు అయినా కింద రాలలేదు. యోధుడు 
నిలబడేవున్నాడు !! 

గొడ్డలి లాగెస్తి మెడ తడుముకున్నాడు, 
ఆంఖతే, అతనికి న అనిపించింది. 
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ఎప్పటిలాగా అతను నవ్వుతూ, కంరీ 
రవుడికేసి చూచి, “ఓయీ !-మాటకప్పక 
నీవు, సరిగా మళ్ళి ఈరోజునాటికి, నెనుండే 
ఫలానా గిరిదుర్గానికి వచ్చెయ్యి అంటూ, 
గృురం ఎక్కి వెళ్ళిపోయాడు. అందరూ 
నిర్దాంతపోయారు, 

శ ॥ ఖః 
రదేండాది ఇస్బై గడిచిపోయింది. చూస్తూ 
వుండగానే విజయదశమి దగ్గరపడింది. 
ఆ యోధుని మహిమనుగురించి రాజుగాని, 
మంథతిగాని ఏమీ నిర్థారణ చేయలెక 
పోయారు. వీమెనాకాని, మాట సిలుపుకోవా 
అం ను దంఠీరవుడు గిరిదుర్లం వెళ్ళితిరవలి 
సిందవే. ఆ యోధుడు దెబ్బతీసుకోటానికి 
అవకాశం ఈయవలిసిందే. మాటనిలుపుకో 
కుంకు రాజుకి రాజ్యానికీకూడా కళంకం, 
కనుక బాగా ఆలోచించి, వికమదెవుడూ, 
పరివారమూ కంఠీరవుణ్తి సాగనంపారు. 

సాగనంపారేకాని తమ సేనాని మళ్ళీ 
తిరిగి పస్తాడనే నమ్మకం ఎవళ్ళకూ లేదు, 
ఆటువంటి ఘనుడు తమకు లేకుండా 
పోతున్నాడే అని వారెంతో విచారించారు. 

కంరీరవుడు నంతోషంతో బయలుదేరి, 
రాతింబగళ్లు అరఇఖ్యాలలో (ప్రయాణం 
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కి 
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చేస్తూ పోయాడు. అలసిపోవట౦చేత, 
గృురందిగి బడలిక తర్చుకొందామని ఒక 
చెట్టుకింద కూర్చున్నాడు. 

అంతలోనే, ఒక ఆర్తనాదం అతనికి విని 
పించింది, గప్పున లేచి, విమిటా అని పోయి 
చూడగా--దొంగలబారిని పడిన ఒక రాజ 
పృతిక ఆమె, కంఠీరవుడు ఖడ్గం దూసేసరికి 
దొంగలగుంపు చెల్లాచెదురై పోయింది, 

రాజప్వుతికి కట్టివున్న కట్లు అన్నీ విప్పి 
కుశలప్రశ్నలు వేసి అమె సమాచారాలన్ని 
ఉఆలుసుకొన్నాడు కంఠరవుడు, ఇటువంటి 
ఆపదను౦ండి తనను రక్షంచినందుకుగాను 
ఆ రాజప్పుతి ఒక మహిమగల ఉంగరం 
అతనికి, బహుమతి యిస్తూ '"' ఈ వుంగరం 
ధరించండి. ఇది దగ్గరఉుంకు ఎటువంటి 
శ క్రివంతమైన ఆయుధాలైనా మికు హాని 
చెయలవు” అని చెప్పింది. 

కంఠీరవుడు వుంగరాన్న్‌ తీసుకోలేదు. 
'' అనాడు నేను యోధున్న్మ పదునైన గండ 
గొడ్డలితో కంఠంమిద దబెబ్బకొట్టాను. అదే 
విధంగా నేను అతనివల్ల మళ్ళా ఖదులు 
దెబ్బతినటమే ధర్మం. మహిమగల వుంగ 
రాన్ని మాటు పెట్టుకుని నేను వెళ్లటం 
కేవలం అధర్మం, వీరుడనైన నేను అటు 


తె శం ఎ ఆల్‌ “ఫం, అలీ 


వంటి పనికి అంగీకరించలేన్తు” అని 
సమాధానం చెప్పి, మళ్లి చెట్టుకిందకు 
చేరుకొన్నాడు. 

మరికొంత సేపైన తరువాత దగ్గరవున్న 
నదికి స్నానానికని వెళ్ళాడు కంఠరవుడు. 
అతడు వెళ్ళగా చూచి రాజకుమా ర్తెకూడా 
ఆ చెట్లుకిందకు వెళ్లింది, అతడు. తిరుగా 
వచ్చేసరికి అమె ఆదృశ్య మెంది, 

కంఠిరవుడు గిరిదుర్ధం చేరుకొ నేటప్పటిక 
యోధుడు గండగొడ్డలితో సిద్ధంగావున్నాడు. 
“ మాట తప్పని నిన్నుచూస్తై నాకు చాలా 
సంతోషంగా వుంది” అని కంఠరిరవుఖ్ధి 
ఎంతగానో మెచ్చుకొన్నాడు,. 
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కట్టాలా 4 
వ్‌ బాత న్‌ా న్‌్‌ 


కంఠరవుడు తయారుగా నిలబడి, 
“మితమా ! బదులువబ్బ తీసుకో” 
అన్నాడు సంతోషంతోనూ, థైర్యంతోనూ* 
“ఒక్క చెబ్బమ్మాతమె సుమా!” అని 
హెచ్చరికకూడా చేశాడు. 

చు హెచ్చరిక విని యోధుడు పకపక 
నవ్వాడు. “ఒక్క దెబ్బ !--ఈ దెబ్బకు 
తట్టుకొని బయటపడగలననుకొంటున్నాడు 
కాబోలు, అమాయకుడు !!” అనుకొన్నాడు 
తనలో, తళతళ మెరిసే తన గం్మడగొడ్డ 
లిత్రో బలంకొద్దీ ఒక్క వేటువేశాడు, కంరీ 
రవుని కంఠంమీద. 

ఆశ్చర్య౦ 1--గండగొడ్డలి కంఠంలో 
సగంవరరు దిగింది, కాని, ఒక్క నెత్తురు 
బొట్టయినా కింద రాలలేదు. కంఠరవుడు 
తొణకకుండా అలా నిలబడే వున్నాడు !! 
యోధునితోపాటు కంఠరవునికీ అపరిమిత 
మైన అశ్చర్యం కలిగింది. కంఠిరవుడు ఆ 
గొడ్డలిని ఇవతలకు లాగేసి, ఒక్కసారి 


దష ట్రే... 
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మెడ తడివిచూచుకొంకే, అతనికి ఏమీ 
జరగన స్పై అనిపించింది. 

యోధుడు నిర్దాంతపోయాడు 1 కోపం 
పట్టలేక, టై మైనం. మోనం 1!” అంటూ 
మళ్ళీ గొడ్డలిని ఎ త్తబోయాడు. కంఠీరవుడు 
ఉ్యగుడై ఖణ్ధం దూశాడు, 

అంతలో గిరిదుర్ల మహారాజూ, రాజ 
పుతికా. అక్కడికి వచ్చి, వారిని ఆపు 
చేశారు. తనకు ఉపకారంచేసిన కంఠిర 
వునికి తెలియకుండానే, అతని కవచంలో 
మహిమగల తన ఉంగరం దాచిన సంగతి 
రాజప్పుతి తండికి తలియజెప్పింది. 

నిజం తెలియగానే, ఎవరి థర్మం వారు 
నెర వేర్చుకొన్నందుకు కంఠరవున్తి రాజు 
ప్వుతినీ మెచ్చుకున్నాడు, యోధుడు, తరు 
వాత---కంరిరవుని ధర్మబుద్ధికీ థై ర్యానికీ 
సంతోషించి రాజు అతనికి తన కూతురు 
నిచ్చి వైభవంగా వివాహంచేశకాడు. ఇందుకు 
యోధుడుకూడా దంపతులను దీవించాడు. 


క్క. 





|| 





బెట్టు ఫైకి పెరుగుతుంది - ఎందుకు ? 





ఈ _పశ్నకు జవాబు తెలుసుకునేముందు మనం ఒక విషయం గుర్తుంచుకో 
వాలి---భూమిపైన కనబడేదాన్నిబట్టి, చెట్టుఅంతా పెకే పెరుగుతుందని మనం 
అనుకొంటాము. కాని నిజానికి, చెట్టు అంతా పైకి పెరగదు. కొంతభాగం 
కిందికి పెరుగుతుంది. అదే వేరు. చెట్టుయొక గ వతి 
ఖాగమున్ను తన పని ఉన్నవైపుక పెరుగుతూ 
వుంటుంది. ఇలా జరగటానికి కారణం మేమిటం మే--- 

చెట్టును పుట్టించే విత్తులో కొన్ని అణువు 
లుంటాయి. అవి గాలిలో, వెలుతురులో పెరిగే భాగా 
లుగా తయారవుతాయి. వెలుతురు కనిపించే వైవుకే 
అవి పెరుగుతాయి. 

ఇలా కాకుండా, విత్తులో ఉండే మరికొన్ని 
అణువులు వీకటిలోనే చక్కగా పెరగగలిగి 
వుంటాయి. అవి భూమ్యాకర్పణశ క్రికికూడా కట్టువడి 
వుంటాయి, అందుచేత, ఈ అఖువులు భూమిలోపలికే బాగా పెరుగుతై. 

పోతే- మనం విత్తుతో తమాషాలు చేయవచ్చు. దానిని తల[ కిందుగా 





' . నాటుతామనుకుందాం. ఐనా మొక్కమట్టుకు పెరిగేటప్పుడు చుట్టుతిరిగి 


"పెరుగుతుంది. ఎలాఖంకే ; వెలుతురూ గాలీ ఉన్న వైపుక-- అనగా పెభాగాన్‌కి 
రెమ్మలూ, చికటి ఊన్న వెపుకి- అనగా భూమికిందికి వేరులూ-- పెరుగుతాయి. 

ఇందువల్ల, మొక గ్రాఅన్నిటిక రెండు ముఖ్యమైన ఖభాగాలుంటాయని 
తేల్చుకోవచ్చు--ఒకటి : భూమిపైకి కనబడేద్‌, లెండవది ; మట్టిలో పాతుకు 
పోయేభాగమున్ను. 

ఈ రెండుభాగాల్లో విఒకటి రెండవదాని సాయంటేకుండా జీవించలేదు, 
చెట్టు నిర్మాణమే అంత. ఆకులూ రెమ్మలూ, పువ్వులూ 'పెరిగేభాగం గాలి 
లోనూ, వెలుతురులోనూ పైకి పెరుగుతుంది, రెండవభాగం భూమిలో పాతుకు 
షోయి, నీటినీ లవణాలనూ పీల్చుకొని, చెట్టుకు నిలకడ కలిగిస్తుంది. 





[ల్‌ 

జో 

నై 

న! 
బక 
ఈ. 
స్స న్ని 

ఖే 

లా 


4 
ఈ 
గ 
నే 
నో 
లే 
“ఖ్‌ 


టూ టం 


పూర్వకాలమందు మార్వార్‌ రాజ్యాన్ని 
రాజాగజసింగు పాలించుతూ ఉండేవాడు. 
ఆయన పెద్దకొడుకు అమరసింగు. తండికీ 
కొడుక్కీ పడకపోవటంచేత, అమరసింగు 
గద్దెయెక్కకుండా తండి తరిమి వేశాడు, 
అమరసింగును వెళ్లిపావున్న అ రోజున 
రాజ్యంలో అంతా దుఃఖంచారు. 
వరకు అమరసింగుకు ఆసరాగా ఉంటూ 


అంక 


వచ్చిన సెనికులు ఈ సమయంలోకూడా. 


అతనిని విడనాడక, వెంట వెళ్ళారు. 
ఆఅమరసింగు సశాసరి పోయి, షాజహాను 
దర్శనంచేశాడు, మొగల్‌ఫాదుమా మాజ 
హాను, అమరసింగును చూస్తూనే, అతని 
సాహసపరా[కమాలను (గగహించాడు. 
మెచ్చుకుని ఒక గొప్ప పదవి యిచ్చాడు, 
కొద్దిరోజులకే ఫాదుషా, తన ముఖ్యనగ 
రాన్ని ఢిల్లీనుండి ఆగాకు మార్చాడు, చః 
సందర్భంలో ' అమరసింగుకూ బిక నీర్‌ 
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నడు సారో , "/ "1 


లోయ 


(పభువుకూ మధ్యని పేచిపడింది. ఇద్దరూ 
తనచెతికిందివారే కనుక, సులువుగా పేచీ 
విడగొట్టవచ్చునని ఫొదుషా తలచాడు, 
ఐతే - అమరసింగుకు (పతికూలంగా 
క్ముటలు జరీగినై. పగవాళ్ళు ఎక్కువై 
నారు. ఫాదుషాకు స్వయానా బావమరిది 
ఐన సలబత్‌ఖాన్‌ బద్దశృతువయ్యాడు. 
శతువులు ఎంతగా ఎక్కువైనా, ఎదటపడి 
అమరసింగును ఎదిరించటానికి 


.&క్కళ్ళకూ ధైర్యం చాలిందికాదు. అందు 


చేత లోలోపలనే గోతులు తీస్తూ, ఆతన్ని 
ఎలా లొంగవీయడమాఅని, నమయంకోసం 
కనిపెట్టుకునివున్నారు. 

అమరసింగూ సలబత్‌ఖానూ తెండు 
పకాలుగా ఏర్చథ్ధారు. ఐతే, సింగునుగురించి 
ముందుగానే ప్రతికకులు నూరిపోయటం 
చేత, ఫొదుషా తలకు విషం ఎక్కిపోయి 
వున్నది. కనుక, అమరసింగు ఏమి చెప్పు 





ఎస్‌ వేయుగోపాల్‌ 





కళకులూ 


న... 
కొన్నా ఫాదుషా వినిపించుకోలేదు. "అమర ' శ (1 
సింగును దోషిగా ఎంచి, జరిమానా విధిం (| 
చాడు. పైగా, ఆ అపరాధరుసుము వసూలు స 
చేయటానికని తన బావమరిది ఐన సలబత్‌ 


భాన్‌నే నియమించాడు. 
సలబత్‌ ఖాను అహంకారపూరితుడు. 


తన కోరిక ఫలించినందుకు పొంగిపోతూ, 4 
ఒకనాడు నిండుదర్పారులో 'వీమి, . 
రుసుము చెల్లిస్తావా లేవా? అని అమర 2 
సెంగును నిలవిసి అడిగాడు, వం 
పౌరుషవంతుడైన సింగుకు ఈ మాట |. 
ఈ'మెపోటయింది. 'ఉండు, ఇప్పుడే న 
ఇక్కడే చెల్లించివేస్తా'నంటూ, ఖడ్గందూసి _ ఆ సమయంలో అమరసింగు కొదమ 
సలబత్‌ను నిలువుగా తెగవేశాడు. దళ్చా సింగంలాగా యుద్ధరంగంమీదికి ఉరికాడు, 
రంతా నిశ్శబ్దమైంది. ఫాదుషా అమర శత్రువులు అతనిని చుట్టుముట్టారు. 
సెంగును దూషించోడు. ఫాదుషాను లెక్క ఆందరిమధ్యని అతని ఖణ్గం మెరపులాగా 
చేయక, మాటకు మాట బదులుతీర్పాడు మెరిసింది. ఒక్కచేతితో వాళ్ళనందరినీ 
అమరసింగు, చెండాడి, నేలకూల్చాడు, అందరి తలలూ నశ 
అంతలోనే, విచ్చుకత్తులతో సిద్దంగా తెగిపడినై. ఫొదుషానుకూడా వేటువేయా 1 
వున్న అమరసింగు మైనికులు ఖాన్‌ బలగం అనుకున్నాడు. కాని ఈ సంగతి తెలిసి, 
పైన తలపడారు. పోరు జరిగింది. కొద్ది ఫాదుషా జనానాకు పారిపోయి తల 
సేపటిలోనే నెత్తుకుకాలవలు [ప్రవమించినై. దా చుకొన్నాడు. శే 
ఫాదుషా ఉగ్రుడై, "సింగును పట్టండి, _ ఆగ్రాలోని యెరకోట రక్తమయమై 
చంపండి !' అంటూ హెచ్చరీికచేశాడు, వుంది. కోటలో పరివారమంతా గజగజ ( 
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గః ని 


ఇాాుాాాచాంానా చందమావు 2౫హాపాాంానై 
ర్‌1 





వణికిపోతున్నారు. అమరసింగును కన్నెత్తి 
ఐనా చూడలేకపోయారు ఒక్కళ్ళూ,. శతు 
వులనందరనూ తునుమాడిన అమరసింగు 
ఆలోచిస్తూ, మెల్లగా అడుగులు వేసు 
కొంటూ నడుస్తున్నాడు. 
మరునాడు---ఫాదుషా ఒక బంగారు 


పళ్ళెం దర్చారుమందిరంలో పెట్టించి, 
' అమరసింగు తలకాయ ఎవరైతే కొట్టి 
తెస్తారో, వాళ్ళకి ఈ బహుమానం” అని 
(పకటించాడు. [ప్రకటన విన్నారేకాని, 
ఎవ్వరూ సాహసించి ముందుకు రాలేదు, 
చివరకు, అమరసింగు బావమరిది, 


న 


అం చందవూవము 
ర్‌టే 


సహాయ సా లారా 
శల య పా 


నా అనుక 


రా 


సై అర్జ్హునగౌడ్‌ ముందుకు వచ్చాడు, ' తొందర 


పడవద్దుసుమా ' అని ఫాదుషా హెచ్చరిం 


చాడు. 'తెలిసే వచ్చా'నన్నాడు అర్జునగౌడ్‌. 


అంతవరకూ బావమరదు లి ట్ర రడూ 


మనస్పర్హ్దలుగా ఉంటూవుండె. ఐనా గౌడ్‌, 


తెచ్చి పెట్టుకున్న చిరునవ్వుతో అమరసింగు 
వద్దకు వెళ్ళి, ఫాదుషాతో రాజీ పడమని 
హితబోధ చేశాడు. ఈ మాటకు అమరసింగు 
తాచులాగా లేచాడు. ఎలాఐతేనెం ఉభ 
యులూ. ఫాదుషా దర్శనంచేసుకోవటానికి 
గౌడ్‌ అతనిచేత వప్పించాడు, 

ఇద్దరూ ఒక చిన్న ద్వారంలోనుండి 
వెళ్ళటానికి ఏర్పాటు జరిగింది, తీరా 
అక్కడికి వెళ్ళిసరికి, ఆ ద్వారం పొట్టిగా 
వుండి తలకు తగిలేటట్టు కనిపించింది. 
తల వంచడమంకేు అమరసింగుకు మనస 
రించలేదు. అప్పుడు గౌడు, (పక్కనే వున్న 
ఒక కిటికి చూపించి, దానిలో కాళ్లు 
దూర్చి ముందుగా సింగును దిగమన్నాడు. 
అమాయకుడైన అమరసింగు కొంచెమైనా 
అలోచించక, బావమరది చెప్పిన చేశాడు, 
అమరసింగు కాళ్ళను కంతలో దూర్చగానే, 
గౌడు ఆతని గుండెలో బాకు గుచ్చివేశాడు | 
అమరసింగు నిస్స్పహాయుజైనాడు. ఐనా, 


ఫటట పపనంణంటంంం యా 


వే షట 


న్య జారాాహాపూంా చ! 
అజో 


న ర 
అతి పయత ఏ ౦మిద ఆ (దోహిని ముక్కు 
నరికివేసి, మరీ [పాణాలు విడిచాడు. 
తక్షణమే, అర్జునగౌడు తన బావమరది 
తలను తెగవేసి, ఎంతో గర్వంతో ఫాదుషారు 


బహుమతిగా తీసుక వెళ్ళాడు. ఐతే, ఫొదుషా 


అర్జునగౌడ్‌ చర్యలను వినగానే, అతను 
పరమదోహి అని తెలుసుకొని ' ముఖానికి 
మసిపూసి, గాడిదపైన కూర్చోబెట్టి ఊరే 
గించి, తల తీసివేయూమని భటులకు 
ఆజ్ఞాపించాడు. 

తరువాత--అమరసింగు మరణవార్త 


ఆతని భార్య హరిరాణి శెవినిపడింది. ఆమె 
పతితోపాటు సహగమనం చేయాలను 
కున్నది. ఐతే పతి కళేబరం ఫాదుషా 
కోటలో చిక్కుకొన్నదాయె ! ఎలా? 
అప్పుడు పౌరుషశాలి ఐన రామ్‌సింగు-- 
అమరసింగు మేనల్లుడు-ఒక నూరుమంది 
సెనికులను వెంటబెట్టుకుని, “మామయ్య 
శవం నేను తెస్తా” నన్నాడు, థభైర్యంగా. 
పాపం, పసివాడివల్ల నేమవుతుంది? అకార 
ఇంగా పిన్నవాడు మొగలులకు బలి ఐపో 
తాడే! అని హరిరాణి దూరం యోచించింది, 
అప్పుడు గత్యంతరం లేక, ఆమె తన 
మరది భమ్రూసింగును బతిమలాడింది. 





భల్లూసింగుకి ఆమె భర్తకి యేనాటినించో 
మాటలులేవు. ఐనా, ఈ ఆపదసమయంలో 
అమెకు వేరే దారి తోచలేదు. 

“ నాయనా !---నీ అన్న తురకల చేతు 
లలో ఘోరవమురణం పొంది, నన్ను విడనాడి 
పోయారు. నహగమనంచేసి ఆయనతోపాటు 


స్వర్థం చేరటమే నాకు తరణోపాయం.,. ఐతే, 
ఆయన కళేబరం ఎారకోటలో చిక్కుకు 
పోయింది ! మహావీరుడై నటువంటి నీ అన్న 
కళేబరం ఎలాఐనా తీసుకురా. దిక్కులేని 
నాకు గతులు కల్పించు. కుటుంబగౌరవం 
నిలుపు. రాజప్తుతపౌరుషం చూపవలసిన 


ఇహాాాావాాహాాా చందమామ ఖషజాయాయాాాయాాను 
ర్‌ి 


వంట టుటటుటటుటుటుటలంటాా ాుటుటాటటాటులుటలుటటుటాటుటాటి 


స నమయం వచ్చింది, లే, వెళ్లు!” అని లేఖ 
(వాసి పంపింది ఆమె, మరదికి, 

లేఖ చూడగానే భల్లూ మనను ఊగిస 
లాడింది. ఊరుకుందామనిపించింది 
శాస్త ఆతనివాలకం కనిపెట్టి ఆతని భార్య, 
“ మీరు ఇంట్లో వుండండి. నేను పోయి 
కళేబరం తిసుకువస్తా"నన ,ది. ఈమాట విన 
గానేభ ల్డూకు పారుషం పొంగింది, తక్షణమే 
పరివారాన్ని- వెంటబెట్టుకొని బయల్రైరాడు. 
భల్టూతో పసివాడు రామ్‌సింగుకూడా వెంట 

బడ్డాడు. భల్లూ తన పరివారంతో--- 

“మహావీరుడైన నా సోదరుని ఆత్మ 
మనవైపు చూస్తున్నది! ఆతని వంశగొరవం 
నిలపడమో మంట కలపటమో మన చేతు 
లలో వున్నది!!!” అని హెచ్చరించేసరిక్తి, 
“మము విత్యాగాన్నయినా చేస్తా *మని వీరు 
లందరూ [పమాణంబేశారు. 

ఈవిధంగా ఐదువందలమంది వీరులతో 


భల్లూసింగూూ రామ్‌ సింగూ బయల్రేరి, 


ఫాదుషా కోటలోకి చొరుచుకుపోయి అమర 
సింగ్‌ కళేబరమున్న చోటికి చేరుకున్నారు, 

కళేబరం చూచి భల్టూసింగు జలజల 
కన్నిరువిడిచాడు. తక్షణమే దానిని భుజాల 
పైన వేసికొన్న వౌడుతీశాడు !! 

అంతలోనే మొగలులు మెలుకొన్నారు.. 
సంజ్ఞలుచేశారు. రాజప్పుతవీరులను చుట్టు 
ముట్టారు, కాని రాజప్పుత సైనికులు పోరాడి, 
శతృవులు భల్టూసింగు వంటవడకుండా 
నిలిపివేశారు. అప్పటికే భల్లూసింగు కోట 
దాటి ఎంతోదూరం వఐఎళ్ళి పోయాడు, 

మొగలులు వూరుకోలెమ. శతువులను 
తరుముకొనిపోయి, హరీరాణి సహగమనం 


చేసే తావుకు చేరుకొన్నారు. కాని, వాళ్ళు 
చేరుకునేసరికే ఆమె సహగమనం ఏఆటం 
కమూ లేకండా పూ ర్రిఐపోయింది. 

అమరసింగు అద్భుతచర్శితను ఉత్తర 
దేశంలో యీనాటికీ ఒక అమరగాధగా 
చెప్పుకొని, తన్మయులవుతారు. 











సల. (కీ 


1284567 9 | వరా వరవడిని అందిపుచ్చు 
౪999990999 (కుని ఈ శీర్షికకింద మరి 
మం ర ముం నల్‌ లే ద యట 

ర 

స టి ను? యేర్చీ కూర్చి పంపనందుకు 

నం టం | చాలా నంతోషిస్తున్నాము, 

స నో | పాఠకులు పంపిన తమాషా 

మ! నా 

క క 2. , (1) 9 తొమ్మిది అంకెలకో ఒక 

పే పేట! | వేడుక గుణకారం చెబుతా, 
౧౩4667 8987654521 





ఈ (పక్కని చూడండి ల డా 
_-వడ్డమాని హనుమాయమ్మ - అమలాపురం 
(2) 1 మొదలుకుని (8 అంకె తప్ప) 9 వరకు గల అంకెలను వరనగా వెయ్యి. ఈ 
నంఖ్యను 9 చేతగాని, తొమ్మిడిచే గుతింపబడే మరి వ యితర నంఖ్యచేతగాని గుణభించు. 
అలా గుణించగా వచ్చె జవాబులోని చ్మితం చూచుకో. మచ్చుక:--- 
12845667 93% 9 = 11111 
123 45 6/ 9౫౯ 18 = 223,222,222 
190984669౫ 2 = 889,898 888 


ఇదేమో స్తరుగా 56, శవ, 5%, 63, 72, 81 చేత గుణించిచూడు, 
ఎాయం, వి, యస, రామలింగశ్వరరావు - 'భట్టిపోలు 


(8) వి అంకెనయినా 9 చేత భాగించగా వచ్చే శేషం కనుకో [వటంలో గమ్మత్తు : 
ఉదాహరణ :--838785 అనే ఒకనంఖ్య తీసికో, ఈ అంకెలన్నిటినీ కలువు. అనగా-- 
కతు గస కిటర = ఏళ 26 ని మళ్ళ కలుపు, అనగా 2,6=8. ఈ విధంగా 
338785 ను 9 చేత భాగిస్తే వచ్చే గేషం 8 అని వెంటనే చెప్పేనుకోవచ్చు. ఇవేమో న్తరుగా 
ఎంతపెద్ద సంఖ్యనైనా 9 చేత భబాగించటంలో వచ్చే గేషం చెప్పగలం. 


ట్‌ నంధథ్య = నెల్లూరు 
[వచ్చేనెల మరికొన్ని] 


టభులుళ్త జ) 





స్ట (ప్రపంచంలో కెల్లా పెద్దద్వపం ఏది? 


. శ్రీందినదులలో వీది పెద్దది? 


క (పపంచం లో ఇల్టా పెద్దగంథధాలయం 
ఎక్కడ వున్నది? 


హలంపట్టిన కవి యెవరు? 


= అచ్చుయంధతాన్ని మొట్ట మొదట 
కసొబట్టింది ఏదేశం ? 


, రెలిగౌాఫ్‌ కని పెట్టింది ఎవరు? 


--[58-వ పేజి చూదు] 






పిలిబావగారి కాగీయా(త 
(69 








పుణ్యం సంపాదించుకుందామని పిళ్లబావ 
గారు కాశీయ్మాతకు బయలుదేరారు, [తోవలో 
ఒక బల్సీ ఒక ఉడుతా కనుపించి మేముకూడా 
వెంటవస్తామన్నాయి. పిళ్లిబావకు నంతోషం 
కలిగింది. *నరే, రండి అన్నారు. అప్పుడు బల్లీ 
ఉడుతా రెండూ వెంబజే. బయలుదేరాయి. 


ఐతే కొంచెందూరం వెళ్ళాక ఆవి కనుపించ 
కుండాపోయాయి.. పాపం పిల్లిబావగారు 
' పుణ్యానికిపోతే పాపం తలకు చుట్టుకొందే ” 
అని చాలా విచారించారు. పొపాయిలూ !_ఒ 
ఆ బల్లీ, ఉడుతా, ఏమైపోయినయో కనుక్కో 
గలరా? కనుక్కోగలిగితే పాపం, పిల్లిబావ 
గారికి చాలా సాయంచేసినవారౌతారు,. 


అట్టచవరిబొమ్మ 
రై 


౨దట (ప్రత్యకమైన ఆ అందాలచిన్నది తన శాపవృత్తాంతం ఇలా వినికిడి 
చేసింది ;--'' రాజకుమారా, నా పేరు రత్తమాల. మా అమ్మకు ఉద్యాన 
వనాలలో విహరించడమంటే కుతూహలం. అందుచేత, ఎక్కడ ఉద్యానం 
కనిపిస్తే అక్కడికి వెళ్ళేది. 

ఒకప్పుడు ఆమె ఒక సుందరమైన ఉద్యానంలో ప్రవేశించి అక్కడ 
చ్మితమైన పండ్లు కోస్రుకోబోయింది, అంతలో ఒక ముసలి రక్కసి వచ్చి, 
క అమ్మాయీ! ఒక వాగ్జానంచే స్తే, రావలసిన పండ్హు ఆరగించవచ్చు” అన్నది, 

అందుకు నాతల్లి "సరే "నంది. అప్పుడు వృద్దురాలు “' నీకు పుట్టిన తొలి 
బిడ్ధను నాకివ్వాలి *” అని కోరగా, మాటయిచ్చి మా అమ్మ ఇష్టయుచ్చినన్ని 
పండు తిన్నది. కొంతకాలానికి నేను పుట్టాను. కాని, నా తలిదండులు నన్ను 
దాచివేసి, రహన్యంగా పెంచుతూవచ్చారు. ఐతే---ఈసంగతి ఎలాగో రక్కస 
చెవులబడి. అది ఉగురాలై ఒక భూతసర్వాన్ని రాజ్యంలోకి పంపించింది. ఆ 
సర్పం అందరిని పొట్టనుపెట్టుకోసాగింది. చివరకు. నా తలిదండులు నన్ను 
రక్కసికి వప్పగించినతరవాతగాని, భూతం రాజ్యంవదిలి పోలేదు. 

నేనూ, నా పరివారమూ ఆ రక్కసి భవనంలో ఉంటున్నాము. ఒకనాడు 
ఒక నుందరాకారుడైన రాజకుమారుడు నా కంటబథ్థాడు. ఆతనిని నా భర్తగా 
చేసికోవాలెననే ఉబలాటంతో పారిపోవటానికి యత్సించాను. అంతలో ముసిలిది 
(పత్యక్ష మై, నన్నూ నా పరివారాన్ని పిల్లులుగా మార్చివేసింది. మా-జపచారా 
లకుగాను మహిమగల హస్తాలను ఏర్పాటుచేసింది, 

తరువాత నేను బతిమాలేసరికి, ఆ వృద్దరక్కసి జాలిపడి “' అమ్మాయ/! 
ఏ రాజకుమారుణ్ణిఐతే చూచి నీవు మక్కువపడ్డావో, ఆతనివల్లనే నికు శాప 
విముక్తి కలుగుతుంది *” అని చెప్పింది. నీ చితపటం తయారుచేసుకొని, 
గోడను అలంకరించుకుని, నాటినించీ అరాధిస్తూవున్నాను. కృపాసెనా! నాకు 
శాపం తొలగించి పుణ్యంకట్టుకొన్న ఆ రాజమారుడవు నీవ +” అని చెప్పి 
ముగించింది రత్నమాల. 1 
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స్‌ ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి. 
జూస్‌ నెల ఫలితాలు 
ళో 

జూనస్‌నెల చతిదమామలో (పచురింపబడే 
పాటోలకుగాను, మౌకు వచ్చిన వ్యాఖ్యలలో 
ఉత్తమంగా వున్న ఈ దిగువవ్వాఖ్యలకు 

బహుమతి యివ్వడమైనది. 

వ్యాఖ్యలు ; 
... మొదటి ఫాటో ॥ మీనుల పంట 

రెండవ ఫొటో: మానుల జంట 

పంపనవారు :ః 
డి. అజంతాదేవి - చిత్తూరు 
| 





బహుమతిపొందిన ఈ వ్యాఖ్యలు, పంపిన 

వొరి పేరుతోనహా జూస్‌నెల చందమామ 

ఫొటోల దిగువని [పచురిస్తాము. బహుమతి 

మొత్తం రూ. 10/- జూన్‌ నంచిక వెలువడిన 
వెంటనే పంపబడుతుంది. 


పంపినవారు థి 


ఎస్‌, బీ, సీతారామాచార్య-సకందాబాద్‌ 





వ హటం ం 
యజమాని. తన.నవృుకరునుపిలిచి, యిలా 
చెప్పాడు ; “నీవు బాగుపడటానికి మంచి అప జూలెనెలలో 
క “ఉల 





కాశం కల్పిన్తున్నాను. రేపటినుంచి నీవు పనికి 
రానక్కరలేదు.” (పచురింపబడే ఫొటోల నమూనాలు 
వ వివరాలతోసహా పక్త పేజీలో చూడండి, 


ఈనెల ' బదులుచెప్పు * జవాబులు 
1. |గీనాండు 
న్‌ వ! ముఖ్యసూచన . 
8. రష్యా వ్యాఖ్యలను ప్రక్క పేజీలోని కూపనస్‌లోనే 
4. పోతన పూర్తిచేసి పంపాలి. పూర్తిచేసిన కూపను 
5, వైనా , బుక్‌పోస్టులో పంపవచ్చు. ఇందుతో ఎటు 
6, మోర్చ్‌ వంటి జూాబులను జతపరచకూడదు. 


ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి.  :: బహుమానం రు, 10లు 


ఆం ఆం ఆటోలలో కోలం కం 


ఆ ఆఆఆ ఆఆఆ ఆ ఆ +? 


యా న్‌, 


ఆ ఆఆ ఆల్‌ ఆ 


ఆఆఆ ఆ ఆ ఆఆ 


శ 


ఆం ఆఆ ఆఆ ఆఆ ఆఆఆ ఆఆఆ ఆఆఆ ఆ ఆం 


1 


శల్య ఆఆ! 


అతత కవ యాం ఆబాల థన చు పఫపోటోవ్యాఖ్యల పోటీ కూపన్‌ ఈ 





1953 జూలై సంచికలో [పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 





పె రెండు ఫోటోలకూ సరిఐన వ్యాఖ్యలు * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యు త్తమంగా 
కావాలి. వ్యాఖ్య ముచ్చటైన ఒక్ట మాటలో చన్ను సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిఫి) 


గానీ, చిన్నివాక్యంలోగానీ ఉండవచ్చు... రు 10/-లు బహుమానం, 
మొదటిఫోటోకూ రెండవ ఫోటోకూ వ్యాఖ్యలు ఇ దిగువ కూపన్‌లో వ్యాఖ్యలు రెండూ పూర్తి 
సంబంధం కలిగివుండాలి. చేస్తి ఈ అ్మడనుకు పంపాలి, చందమామ 


మే 10-వ తేదిలోగా వా ఖ్యలు మాకు పోటోవ్యాఖ్యల పోట్సీ మదాను = 26. 
చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఎంత జ చందమామ కూపన్లలోగాక, అతర విధముల 
మాత్రమూ పరిశీలింపబడవు. పంపే వ్యాఖ్యలు 'సట్రీక్రి పనికిరావు. 


మొదటి ఫొటో రెండవ ఫోటో 


వాఖ్య ప. వొర్జిఖ్యు ప. 
పంపినవారి పేరు ప. 


పూర్తి భం సం లుచటంళాచటలనం న. లంటి యాంటి 
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కాళ కొనాలా 


కైలీ 
ఇ . 
(| . ల్క్‌ 


క 
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[70౧ 0గడందేడమితెముడి ౨100411053. వేశతయార9 26, 0౦౫ గాం!10009 కడ![0%: 5౬1! [౧౬౬ గ౧ంమిు!. 


౮080640088. శీత “53 వ£010 0 శీ. ఓ ఆర 





బహుమతి పంపినవారు : 


పాందినవ్యాఖ్య ని, పి, శ్రీనాథ్‌ - వెల్లూరు 


౮111 0డీ ఫీ! శ్‌ సల జీ (త14 ర్త) షింండే. 10, 1. 4854 


వ్‌ ల భో క ధరాం 
పం ల 
4 టం చ. గ. 
ర క లం, 
భజ నస చీజ్‌ 
ణ్‌ న బ్లో 


ర 

క 
ఖో లు జో ట్‌ 
ని. ఖ్‌ 
న 


రంగులబౌమ్మ కథ---5-వ బొమ్మ 





